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President receives pysanky from Philly Ukrainians
WASHINGTON, B.C.— Easter is a
time when Ukrainians around the world
give pysanky to their friends and neigh
bors, and this year, II Philadelphia
Ukrainian Americans gave a dozen
Ukrainian Easter eggs to President
Jimmy. Carter during a 10-minute
meeting at the White House on Thurs
day, April 3.
Dr. Peter Stercho, president of the
Philadelphia branch of the Ukrainian
Congress Committee of America, head
ed the delegation. Also president were
Ivan Skoczylas, vice president of the
branch; Dr. Roman Dykyj, Ukrainian
Medical Association of North America;
Natalia Danylenko, Philadelphia re
gion of the Ukrainian National Wo
men's League of America; Dmytro
Tkachuk, "Cheremosh" Dance En
semble and the World Federation
HutsUte; MarusiarHolrney and
Firko, .uCheremosh,' dancers; Walter
Wasylchuck,
American Ukrainian
Democratic Рагу, with his wife, Katherine, and children, Christine and Walter
r..
In accepting the gift, President Carter
old the Philadelphia Ukrainians that
be knows the pysanka is a symbol of life
tor Ukrainians, "lam deeply grateful to
the Ukrainian people for this beautiful
gift," he said during the brief ceremony
in the Oval Office.
After receiving a dozen pysanky, President Carter poses for a commemorative photo with the Ukrainian delegation and White
Following the meeting with the House staffers. From left are: Natalia Danylenko, Dr. Stephen Aiello, Victoria Mongiardo, Dmytro Tkachuk, Natalie Sluzar,
president; a reception was held for the Walter Wasylchuck, Katherine Wasylchuck, Walter Wasylchuck Jr., Marusia Holiney, Steve Firko, President Carter,
Christine Wasylchuck, Dr. Roman Dykyj, Dr. Peter Stercho and Ivan Skoczylas.
(Continued on page 9)

Fire destroys historic St. Michael's Church
JERSEY CITY, N.J. - S t . Michael's
Byzantine-Ukrainian Catholic Church,
in Shenandoah, Pa., the first Ukrainian
Catholic church in America was de
stroyed byfireduring the early morning
hours of Easter Monday, April 7.
The blaze, which began at approxi
mately midnight on Easter Sunday, also
destroyed the parish rectory, where the
Rev. John Bura resided. The pastor
escaped unharmed.
Thehistoric church was built in 1885,
a year after St. Michael's parish, the
first Ukrainian parish in the United
States, was established by the Rev. Ivan
Voiiansky, the first priest ever appoint
ed for Ukrainian. Catholics in this
country.
The dedication ceremonies of St.
-Michael's Church were held on the feast
"day of its patron saint in 1886 and were
imarked by mass attendance.
I The church was located in the town
known as the cradle of organized
Ukrainian American community'life.
Not only was Shenandoah the site of the
first Ukrainian parish and church, it '
was also the birthplace in 1885 of the д view of the iconostasis of St. Michael's Church in Shenandoah, Pa., the first
(Continued on раїе 4)
Ukrainian Catholic church in America.

Weekly subscriptions
to be separate from
those of Svoboda
JERSEY CITY. N.J. - Subscrip
tions to The Ukrainian Weekly will be
independent from those of the Svoboda
daily as of May I, announced UNA
Supreme President John O. Flis, in
accordance with a decision of the
Supreme Executive Committee.
The altered subscription system
means that Svoboda readers will no
longer automatically receive The Ukrai
nian Weekly by subscribing to the
Ukrainian-language daily newspaper.
In order to receive The Weekly they will
have to order it separately by paying the
yearly subscription rate of S5 for UNA
members or S8 for non-members.
Readers who subscribe to The Week
ly alone will continue to receive the
newspaper. The increased subscription
rate will apply to all renewals and new
subscriptions beginning May 1.
The altered subscription system is
actually a return to the system originally
used from 1933 to 1948 when The
(Continued on page 5)
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U.S. Helsinki Watch Committee

USSR is "murderer of nations/

protests sentence Of Malva Landa

says Неї in appeal to U.N.

NEW YORK. NY. - In a telegram
sent on March 26 to Soviet leader
Leonid Brezhnev, the U.S. Helsinki
Watch Committee expressed serious
concern for 60-year old Helsinki moni
tor Malva Landa, who was tried on that
day on charges of slander in the Soviet
city of Vladimir.
Sentenced to five years of internal
exile. Landa is a veteran human rights
activist and the most recent victim in the
Soviet authorities' seven-month long
campaign aimed at leading activists in
all branches of the Soviet human rights
movement.
The telegram, signed by Robert L.
Bernstein, chairman of Helsinki Watch,
who is president of Random House, and
by Orville H. ScbeeL vice chairman of
Helsinki Watch and an attorney with
Hughes Hubbard A Reed, said:
"Last week the U.S. Helsinki Watch
Committee appealed to you on behalf of

NEW YORK. NY. - Ivan Неї. a
Ukrainian political prisoner confined in
the Sosnovka concentration camp in
the Mordovian ASSR, during the
summer of 1979 urged the United
Nations Human Rights Commission to
investigate the state of national and
social life in Ukraine, to discuss this
matter at a public forum and to hand
down a decision based on its findings.

Malva Landa. who was then under
arrest. Today we learned of her trial in
Vladimir, where she was convicted on
charges of slandering the Soviet state
and sentenced to five years of internal
exile.
"We express to you once again our
serious concern for Malva Landa and
for the dozens of Helsinki monitors and
human rights activists imprisoned bySoviet authorities since September
1979. We are shocked that, in this year
of the Madrid review meeting, the
Soviet government has undertaken so
harsh a course toward these individuals.
"As monitors of the Helsinki Accords
we will continue to defend the right of
citizens everywhere to exercise their
rights as outlined in this document. We
urge you to release the pioneers of this
cause in your country, including Malva
Landa and Yuri Orlov."

KGB intensifies repressions of Baptist Christians
ELKHART. Ind. - 1980 is the year
of the Moscow Olympic games, but for
the Christians in the USSR this is not
a cause for celebration. For them it
means new suffering for their faith,
because the KGB is strengthening its
forces for that particular time, reported
Pastor Georgi Vins, a former political
prisoner, now Irving here.

Christian literature and also took 70
sheets of photographic paper, a papercutter, glycerine and other printing
supplies; Jacob Zoplava - the police
confiscated Christian literature and
took off printing ink; Anna Zo
plava — the police searched this bouse
without an order from the public
prosecutor and took a printing press.
According to information from the
In Moscow, Leningrad. Estonia, USSR, the printing press of The Chris
some regions of Ukraine and m Mol tian continues to operate in spite of the
davia, all of the Baptist Christians' arrests of some workers and the confis
houses and apartments are on the cation of a printing press in the same
KGB's records. Their houses and apart village.
ments are kept under observation
continuously. The believers' cars are
also kept under watch. And the KGB is
constantly searching the Christians'
houses and confiscating Christian
literature.

In the document, dated Jury 25, 1979,
and released here recently by the press
service of the Ukrainian Supreme
Liberation Council (abroad). Неї also
proclaimed a hunger strike "as a sign of
protest against the violations of nation
al, civil and political humanrights"and
persecution of his family.
Ivan Неї
Неї, a history student and worker,
"This ethnocidal murderer is a crime
was born in 1937. He was first arrested
in 1965 and sentenced the following against humanity, and the nations of the
year for "anti-Soviet agitation and empire await the defense of the United
propaganda" to three years of imprison- Nations," he stressed.
In the appeal. Неї went on to describe
/cnent in strict-regime camps.
how the Moscow regime uses institu
His second arrest and sentencing on tions such as schools, the armed forces
the same charges came in 1972 This and workers' groups, to "de-nation
time, however, he received 10 years of alize" and Russify the Ukrainians.
imprisonment to be followed by five
"Moscow has formed an occupa
years of internal exile.
tional regime, which with the cooper
In his appeal to the United Nations ation of collaborators and traitors of
he wrote: "The Russian empire is a the Ukrainian nation, plunders the
prison of nations. This laconic and national wealth of Ukraine and at the
systematic formula, which condensed same time forces upon the Ukrainian
within itself several hundred years of nation, especially its young generations,
robbery of natural resources, exploita the gangrened, compromised ideolo
tion of human resources and oppression gical doctrine of bolshevism," he wrote.
Bolshevism, according to Неї, is
— impudent and unprecedented in scale
- of the intellectual and spiritual "dictatorship and lawlessness, the
potential of captive nations, needs to be psychology of fear and enforced uni
more accurately defined today. Today formity, conformity and lack of initia
the Russian empire is a murderer of tive, a narcotic to dope the person and
manipulate him."
nations."

Rights aotivists demonstrate solidarity
Malva Landa (left), 62, a
member of the Moscowbased Helsinki monitoring
committee, and Oksana
Meshko, 75, a founding
member of the Ukrainian
Public Group to Promote
the Implementation of the
Helsinki Accords, posed for
this photo by Jeri Laber,
executive director of the
U.S. Helsinki Watch Com
mittee, to demonstrate co
operation among rights ac
tivists of various nationali
ties in the USSR. Landa was
arrested in early March. A
similar photo appeared in
the April issue of Life maga
zine.

In late January or in early February,
nine houses were searched in the city of
Moscow. During this time five houses
were searched in the town of Valga,
Estonia. In the city of Leningrad several
more believer's houses were searched.
Among the Christian brethren ar
rested in January in Chernivlsi.
Ukraine, are: Mykhailo Kushnir. 42,
Volodymyr Kosteniuk. 51. and Viktor
Kosteniuk, 45. It is not known what the
charge was. neither is it known where
they were taken, noted Pastor Vins.
The KGB authorities also searched
houses of Baptist Christians in the city
of Chernivtsi for the purpose of confis
cating their religious literature. On
January 5, seven of the believers' houses
were searched. And on January 8. seven
more houses were searched.
After a group of workers from Trie
Christian publishing house was arrested
on January 19, houses of three persons
were searched in a village in Ukraine:
Paul Belokon — the police confiscated

Jeri Laber/ Helsinki Watch

Leningrad dissident put in
psychiatric hospital
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Vins announces creation
of Baptist center
SOUTH BEND, Ind. - The Rev.
Georgi Vins, Reform Baptist leader
who was exiled to the United States last
spring, has announced the opening of
an international center for the Council
of Evangelical Christian Baptist Chur
ches in Elkhart. Ind., near South Bend,
Ind., where the Vins family is now
living.

MOSCOW, USSR. - Authorities in
Leningrad have put Vladimir Borisov, a
long-time dissident,' in a psychiatric
hospital, his wife said on March 29,
reported Reuters.
Irina Kaplun said her husband, a 36year-old electrician who has served nine
years in psychiatric detention since the
early 1960s, was seized on March 28. ,
He was a member of the Free Inter
professional Association of Workers,
an unofficial union organized by Volo
dymyr Klebanov. Most of its members
have been arrested.
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Wytwycky speaks on Holocaust's effects
during William Kurelek Memorial Lecture
TORONTO, Ont. - The third and
final 1980 William Kurelek Memorial
Lecture was delivered here at the
University of Toronto recently by Dr.
Bohdan Wytwycky, author of "The
Other Holocaust. Many Circles of
Hell," a booklet about the victims of
Nazi oppression.
Dr. Wytwycky spoke on "The Scep
tre of the Nazi" Holocaust and Its Impact
upon Intergroup Relations." The lec
ture was introduced and chaired by
Prof. Yuri Bozhyk.
The thesis of Dr. Wytwycky's pre
sentation was that the Nazi Holocaust,
despite the fact that it was terminated
over 35 years ago, continues to have a
pernicious effect because it has man
aged, ironically and tragically, to
poison intergroup relations between the
two ethnic categories of people who, in
addition to the Gypsies, were the
principal objects of the Hitler regime's
murderous racism. This is so primarily
because sizable portions of the Jewish
community seem to be unaware of the
fact that Slavs too perished in very
substantial numbers and because Jews
tend to accuse whole Slavic nations of
collaboration.
The speaker then went on to cite
representative examples of this ten
dency by referring both to media pro
ducts such as the NBC mini-series
"Holocaust" and to scholarly works
about the Nazi Holocaust written by
Jewish authors, works which serve as a
basis for the creation of scripts like that
used in the NBC mini-series.
He then explained why the widely
held view that Slavs were primarily
victimizers rather than victims is mis
taken. He also explored the question of
why this mistake has been made by so

laboration, namely, the interpretation
of the whole history of Jewish-Ukrai
nian relations in terms of a single factor:
Ukrainian anti-Semitism.
The speaker said that this interpreta
tion was both naive and inaccurate
because it failed to take into account
two essential factors: (a) that although
there has been much friction and an
imosity between Jews and Ukrainians
for centuries, this friction was most
often the result of conflicting social,
political and economic interests rather
than the result of prejudice, such as antiSemitism; and (b) that because
Ukraine has enjoyed but fleeting mo
ments of independence during the last
four centuries, one cannot attain a
proper understanding of frictions be
tween Jews and Ukrainians without
exploring the impact of third party, i.e.
Russian. anti-Semitism upon the his
tory of Jewish-Ukrainian relations.

Dr. Bohdan Wytwycky
` ` s y r . Wytwycky concluded his lecture
many scholars who really should have by listing a number of motivations for
known better.
crnbarking upon a program of research
According to Dr. Wytwycky, the two and historical analysis in order to dispel
most important reasons Ukrainians, for the many myths and misunderstandings
example, are so often portrayed prim that have developed in regard to the
arily or even solely as victimizers, i.e. as question of Jewish-Ukrainian relations
collaborators, has to do both with and emphasized the pressing need for
certain peculiarities of the Holocaust embarking upon this task promptly.
itself as well as with problems deriving The lecture was followed by a lively
from certain common interpretations question-and-answer period.
of the whole history of Jewish-Ukraini
Dr. Wytwycky, a resident of New
an relations.
Jersey, is a writer and lecturer with
After addressing himself to the issue
formal training in political philosophy.
of the existence of a peculiar set of
The William Kurelek Memorial Lec
ciґcumstances_ brought about by the
Nazis during the Holocaust, Dr. Wyt tures are sponsored by the Toronto
wycky went on to talk of the historical Ukrainian Business and Professional
dimension of this whole matter which Club in conjunction with the University
he said served as a backdrop to the of Toronto and the Canadian Heritage
accusation against Ukrainians of col Society.

Rights activists focus on Madrid
NEW YORK,. N.Y. - We have
before us a most important assignment:
to speak out loudly at the Madrid
Conference against the worst violator of
human rights in the world - the USSR,
emphasized Gen. Petro Grigorenko,
chairman of the External Representa
tion of the Ukrainian Helsinki Group,
during a recent public meeting held here
at the Ukrainian National Home.
Gen. Grigorenko and three other
rights activists, Leonid Plyushch, Nina
Strokata-Karavansky and Nadia Svitlychna, were speakers at the Monday,
March 24, panel discussion organized
by the External Representation of the
Ukrainian Helsinki Group to under
score the importance of preparations \
for the November conference which will
review signatories' implementation of
the Helsinki Accords.
An overflow audience attended the^
2У:-гюиг meeting which was chaired by
Zcnon Onufryk and featured remarks
by the four speakers followed by a
lengthy question-and-answer session.
First to speak was Gen. Grigorenko,
who pointed to the tragic situation in
Ukraine and the entire Soviet Union,
that is. the current intensive crackdown
on all dissidents.
I Sources in the USSR have referred to
the current repressions in Ukraine as
"pure banditry," he said, noting that 18
members of the Kiev-based Ukrainian
Public Group to Promote the Imple
mentation of the Helsinki Accords have
found themselves behind bars. In this
way. the Soviet government attempts to
silence Ukrainians, he said.
Why. asked the general, is such anger
directed at the rights defense move

Conference

ment? It must be, he said, that the
USSR is indeed afraid of this move
ment, whose value is underestimated by
many of us. The Helsinki monitoring
movement has shown itself to be a
mighty means of struggle with the
monstrous Soviet regime. The Helsinki
movement is very dangerous for the

Soviet political system because it at
tempts to revive society ` — the move
ment elicits agreement and discussion
among the public so that the people can
overcome fear. In a country which is
saturated with surveillance and police
agents, where everyone is suspicious of
(Continued on page 13)

Ukrainians involved in Reagan campaign

Congressman Jack Kemp (R-N.Y.), second from left, meets with Ukrainian
Americans at a recent Ethnic Leadership Conference in Washington, D.C.,
sponsored by the Nationalities Division of the Reagan for President Campaign
Committee. From left are: George Nesterczuk of Greenbelt, Md.; Rep. Kemp;
Bohdan Futey, a Cleveland attorney; and Bohdan Denysyk and Andrij Bilyk, both
of Alexandria, Va. Mr. Futey serves as Gov. Reagan's state coordinator in Ohio
and is active in the American nationalities movement of Ohio. The others are
members of the Nationalities Division, Reagan for President Executive
Committee, based in the nation's capital. More than 60 ethnic leaders, some from as
far away as California, attended the January 26 conference at which Rep. Kemp
Г.
,
was the keynote speaker.
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Ukrainian appointed
to Holocaust council,
says source
JERSEY CITY, N.J. - A Ukrainian
representative has been appointed to
the U.S. Holocaust Memorial Council,
a Washington, D.C., source said Tues
day, April 8. The source, who asked not
to be identified, said that the names of
the Ukrainian appointee and others are
expected to be released shortly in an
official announcement.
President Jimmy Carter approved a
list of 50 candidates for membership in
the Holocaust council on Monday.
April 7, according to the source.

Census Bureau:
not too late
to be counted
NEW YORK, N.Y. - Returning
1980 census questionnaires are flooding
the mailboxes of the Census Bureau's
district office here, according to Ri
chard L. Bitzer, U.S. Bureau of the
Census, assistant regional director, but
if you haven't mailed back your com
pleted census questionnaire, it's not too
late to be counted in the 1980 Census of
Population and Housing.
Mr. Bitzer said, "We're counting on
you to answer the census and, although
we wanted the questionnaires to be
returned oh April 1,'we'll still accept
them.. But if the questionnaires are not
returned shortly, census takers must
come for them, and that will add to the
cost of the census to taxpayers."
He added that the census is meant to
reflect the count of everyone on April 1.
Anyone who has moved in to your
household since that date should not be
listed on your questionnaire. Anyone
who has moved away but was a resident
on April 1 should be listed.
The "mail-back" method, historical
ly, a relatively new census-taking tech
nique, would save taxpayers at least
SI80 million if all households that were
asked to do so returned properly com
pleted questionnaires by mail. If you
need help, call the census assistance
telephone number printed on the ad
dress label of your census form.
. Census takers will have to go out
looking for any questionnaires that do
not come back within a reasonable time.
Those who forgot to drop their filledout questionnaires in the mail on
Tuesday. April 1, can still save tax
money - and the time they will have to
otherwise spend when the census taker
calls - by mailing them now.
Another time and money saver is to
make sure all questions that apply to the
household members and to the house
have been answered. Referring to the
yellow instruction guide enclosed with
the questionnaire will be helpful.
"Each of us has a substantial stake in
making the population count com
plete," Mr. Bitzer said. "There have
been significant changes in this area
since the last nationwide count in 1970,
and this is our chance to bring the
record up to date. It is vitally important
for several reasons."
First, census results determine our
representation in government at all
levels, from the U.S. House of Repre
sentatives and state, county and city
governments right down to the local
school board, seats in elected governing
(Continued on page 12)
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Lubachiwsky to visit Rome,
synod expected soon
mid-April, reported the metropolitan's
chancery here.
Archbishop Lubachiwsky is expected
to confer with Patriarch Josyf about the
next synod of hierarchs of the "Pomisna" Ukrainian Catholic Church.
One of the major tasks of.the forth
coming synod would be the election of
candidates for the post of metropolitan
of U.S. Ukrainian Catholics, as well as
candidates for bishops, as needed.'
Such synods may be called, as Pope
John Paul I! recently affirmed, by
Patriarch Josyf in consultation with the
pontiff.
While accepting the position of
coadjutor with the right of succession ro
the archbishop-major of Lviv. Archbi
shop Lubachiwsky will hold the title of
apostolic administrator of the Philadel
phia archeparchy until a new metro
politan for U.S. Ukrainian Catholics is
Archbishop Myroslav I. Lubachiwsky chosen.
The metropolitan's chancery also
. PHILADELPHIA. Pa.
Archbi announced that during the archbishop's
shop Myroslav I. Lubachiwsky, newly stay in Rome, the duties of apostolic
appointed coadjutor to the archbishop- administrator will be performed by ths
major of Lviv, Ukraine, Patriarch Josyf Rev. Dr. John Bilanych. who was
Slipyj. will leave for Rome, Italy, in appointed vicar general.

Fire destroys.
(Continued from page 11
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Ihor Dlaboha leaves The Weekly
to take up new position
JERSEY CITY, N. J. - Ihor
Dlaboha, an editor of The Ukrainian
Weekly has left the staff of the news
paper, effective Friday, April 4, to
accept another position in the field of
print journalism.
The Weekly staff has been joined, on
a temporary basis, by Helen Perozak
Smindak. editor of The Weekly in 195758. Mrs. Smindak, who is known to
readers for her column titled "Pa
norama of Ukrainian culture in the Big
Apple," joined the editorial staff on
Monday, April 7.
Mr. Dlaboha, 28, was a Weekly
staffer since June 1973. During this
seven-year period he rose from the
position of editorial assistant to that of
editor.'
He leaves The Ukrainian Weekly for
aNposition as an editor of Knitting
Times, a publication of the National
Knitted Outerwear Association.
Mrs. Smindak, whose early career
i n c l u d e d n e w s p a p e r , r a d i o and
television work in London, Ont., and a
stint as a fashion writer for Style
magazine in Toronto, I came to New
York in 1955 to work for the National
Film Board of Canada as its TV Піт
distributor.
During the early 60s, following her
marriage to Joseph Smindak, a former

I h o r D l a b o h a at his desk at The
Ukrainian Weekly.

president of the Ukrainian Youth
League of North America, she wrote a
social and cultural column for The
Weekly.
Mrs. Smindak returned to full-time
work in 1966, when both of her children
(( ontiirard on pagr 121

League continues to push for
Ukrainian rep on Holocaust council
5 J ^ K l N f 6 W N , Pa. - t h e UkraT
nian Anti-Defamation League contin
ues to seek the appointment of Ukraini
an representatives to the U.S. Holo
caust Memorial Council through con
tacts with legislators and other govern
ment officials.
,
On March 20, on the urging of the
league, Rep. Charles F. Dougherty (RPa.) wrote a letter to President Jimmy
Carter requesting that Ukrainians be
included on the council.
"In view of the significance of the
council's activities, the sensitivity of the
issue and the realization that from this
horrible darkness of our history must
come constant and renewed efforts for
brotherhood, I respectfully urge you to
heed the request of the Ukrainian
community and provide meaningful
representation for it on the memorial
council," he wrote.
Ukrainian Anti-Defamation League
members have also been in touch with
Sens. H. John Heinz III., (R-Pa.) and
Richard S. Schweiker (R-Pa.), as well

as with Monroe Freedom, administra
tive director of the U.S. Holocaust
Memorial Council.
Sen. Heinz contacted the league's
president, Alexandra D. Shwed, on
March 24 to inform her that the pros
pects for the appointment of a Ukraini
an to the Holocaust council are good.
Sen. Schweiker, meanwhile, reported
that he had expressed his concern to the
White House over the delay in appoint
ing a Ukrainian representative to the
council.
The league once again wrote to
President Carter recently in reference to
the Holocaust council, urging him to
consider the three qualified Ukrainian
candidates submitted by the Ukrainian
Congress. Committee of America and
the
Ukrainian
Anti-Defamation
League.
The league has worked closely with
the Ukrainian National Information
Service on the matter of Ukrainian
representation on the council.

Ukrainian Canadian press to be
focus of Ottawa weekend events
OTTAWA, Ont. - The Ukrainian
Canadian press will be the focus of
events — a meeting of editors and
publishers, a publications exhibit and a
panel discussion - during the weekend
of April 19-20 here.

A reception for the editors and
publishers will take place that evening
at 8, also at the National Library and
Public Archives, under the sponsorship
of the Ukrainian Professional and
A photo of St. Michael's reproduced from the cover of the parish's 1975
Business Association.
membership report.
The National Conference of Ukraini
On Sunday, April 20, a Ukrainian
St. Michael's Church, a wooden an. Canadian Editors and Publishers Bookman will be open at the local
first Ukrainian organization in the
United States, the St. Nicholas Brother structure rebuilt in 1908. had three gold will be held April 19 at the National Ukrainian Catholic church from 1 to 7
hood, which was later to become one of domes, each housing a church bell. The Library and Public Archives. Registra p.m. The bookmart will include 25
the brotherhoods which united to form building contained many priceless tion for the conference, which is expect various displays of Ukrainian publica
ed to be attended by editorial board tions — books, magazines, newspapers
the Ukrainian National Association. antiques.
The church had been designated a members of Ukrainian newspapers, and the like. Books and subscriptions to
The brotherhood, too, was founded by
the Rev. Voliansky, who had been historic landmark by the state of Penn magazines and journals, publishers, periodicals will be sold.
bookstore managers and members of
named to serve U.S. Ukrainian Catho sylvania.
On display will be publications from
The cause of the fire has not yet been' the Association of Ukrainian Journa Canada, the United States, Australia,
lics by the Metropolitan of Lviv, Syl
, .. ,- lists in Canada, will begin at 9 a.m.
vester Sembratovvch.
.,, . . determined.
(t оіііііщг)Іon part- 141
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Big welcome, Ukrainian encyclopedias await Michael Metrinko
S C R A N T O N , Pa. - Michael Met
rinko, a U.S. consul to Tabriz who is
one of the Americans being held
hostage at the U^S,embassy in Teheran,
Iran, will find a big welcome — and two
Ukrainian encyclopedias — waiting for
him in this country once he is releas
ed.
Awaiting him are his parents, Harry
and Alice Metrinko, and seven patriotic
Americans who m a d e a 300-mile Free
d o m March from Hermitage, Pa., to
Scranton in h o n o r of Michael Metrinko
and the other hostages.
Also eager to greet him are members
of the M e t r i n k o s ' h o m e parish, Ss. Cyril
and Methodius Ukrainian Catholic
Church in Olyphant, Pa., who recently
attended a Divine Liturgy celebrated by
Msgr. Stephen Hrynuk orr Michael's
behalf. .
There a r e Canadian and U.S. flags
a t o p t w i n f l a g p o l e s in f r o n t of t h e
Lackawanna. County. Courthouse for
Michael Metrinko to take down per
s o n a l l y . A n d a f l a m e in H e r m i t a g e
lighted t o c o m m e m o r a t e the 100th day
of captivity for the hostages, which he
himself is t o extinguish. Another flame
lighted by his parents beside the Icon to
O u r L a d y of Z h y v o t v o r t s i o u t d o o r
shrine near their church is to be put out
only by him when he returns.

Two volumes of Ukraine: A Concise
Encyclopedia, published by the Ukrai
nian National Association, were pre
sented to Mr. and Mrs. Metrinko by
UNA Supreme President J o h n O. Flis
and Senior UNA Organizer for Penn
sylvania Stefan Hawrysz during a visit
to the Metrinko home in Olyphant on
March 29.
Intended as a gift for Michael, 33, the
volumes were inscribed: "Presented to
Michael Metrinko by the membership
of the Ukrainian National Association,
in the hope that he may soon be able to
read these volumes in freedom."
Mr. and Mrs. Metrinko said they
were certain that their son is one of the
American hostages held in Teheran.
T h e y h a v e r e c o g n i z e d h i m in films
showing the hostages in the U.S. Em
bassy compound.
Freedom march
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Alice M e t r i n k o (left) and her husband Harry, chat with UNA Supreme President
J
J o h n 0 . Flis during his visit to their home on March 29.

T h e 15-day hike across Pennsylvania
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on the steps of Scranton's City Hall,
I
March
1980
I
where Mr. a n d Mrs. Metrinko waited.
Dear Reader:
щ
Cheered on by crowds along the route 3
of the march, T h o m a s Flynn, 4 1 , and Щ We wish to inform you that as of May 1. 1980. The Ukrainian Weekly will 3 be mailed only to those subscribers of Svoboda, UNA members and поп– Щ
six c o m p a n i o n s from H e r m i t a g e in
3
western P e n n s y l v a n i a received em- Щ members who subscribe to it separately.
I
The annual subscription rate for The Ukrainian Weekly is S5 for UNA Щ
(C`ontinued on page 16)
3 members and S8 for non-members.
3
3
This step regarding separate subscription for The Ukrainian Weekly. 3
Щ resulting from a decision of the UNA Supreme Executive Committee toward Ц
1 the end of 1979. is not actually a change but a return to the original system. Щ
3
As many of you know, the UNA started publishing The Ukrainian Weekly 3
3 for its American-bom
members in 1933 in line with the decision of the 18th Щ
g Regular Convention which was held in Detroit in that year. Until 1948 The 3
3 Weekly appeared in tabloid format and was mailed'out separately only to its 3
2 subscribers.
"
3
g
In 1948 a change was madefdf money-saving purposes. The printing of 3
3 The Weekly together with the Svoboda daily and its mailing'with the daily to 1
3 all the latter's subscribers is less expensive than its separate printing and jjg
3 mailing.
3
Щ
This system of joint printing and mailing was in effect until July of 1976, 3
g when again, in line with the decision of the 28th Regular Convention and in 3
3 conjuction with the Bicentennial of the American Revolution, we reverted to |
І the previous system of printing The Weekly separately, as a 16-page tabloid. 5
3 with the exception that it is mailed not only to its subscribers, but to all |
І subscribers of Svoboda whether they want itornot. As a matter of fact, many 1
Ш of Svoboda's subscribers have asked us not to send them The Weekly because Щ
3 they cannot read it.
Щ
І
Thus. asofMavl.
1980, The Ukrainian Weekly will be mailed only to those 3
І readers of Svoboda who order it (The Weekly) and remit the subscription
|

Chicagoans plan 8th annual
UNA Golf Tournament

Some of the members of the UNA Sports Committee of Greater Chicago discuss'
the eighth annual UNA Golf T o u r n a m e n t t o be held in Orland Park at the Silver
Lake Country Club on J u n e 22. Seated from left are: J o h n W. Evanchuk, national
vice president of the UNA Sports Committee, golf division; J o h n Pohrebny,
Chicago committee chairman; a n d Joseph Gural, committee treasurer.
C H I C A G O , 111. - The Ukrainian
National Association Sports Commit
tee of Greater Chicago has announced
that the eighth annual men's and wo
men's U N A Golf T o u r n a m e n t for the
Mid-western region will
be held
Sunday, J u n e 22, at the Silver Lake
Country Club in Orland Park, 111. 0
High school and college students are
encouraged to participate, and UNA
branches are urged to subsidize their
costs.
Tee-off time is 11 a.m.; dinner is
scheduled for 6:30. T h e fee for the golf
t o u r n a m e n t and dinner is S22.50. Cash
prizes and a U N A trophy will be award
ed. Carts must be reserved t w o weeks in
advance.

Wrong name
In the news story about the Philadel
phia U N A District Committee's annual
meeting, Ivan Skoczylas was incorrectly
l i s t e d a s a m e m b e r of t h e d i s t r i c t
executive board. Dr. Ivan Skalczuk
s h o u l d have been listed as a b o a r d
member. Mr. Skoczylas is chairman of
the district auditing committee. - Ed.

Tickets may be purchased by calling
the following: J o h n Evanchuk (312)
9 6 5 ^ 2 4 7 ; J o h n Pohrebny, 925-4321;
Edwin Blidy, 737-2911; J o h n Gawaluch, 692-2412; Gloria Paschen 8232064; Joseph Gural, 484-6690; Russ
Haluscak, 867-5793; William Semkiw,
278-6209.
The Silver Lake Country Club is at
147th S t r e e t a n d 8 2 n d A v e n u e , in
Southeastern Orland Park. It may be
reached from the north or south by
Harlem Avenue or Route 45 (Manheim
Road).

3
For your convenience we are enclosing an order blank which we ask that |
3 vouftll out and return in the self-addressed, stamped envelope. Again, as of |
I May 1, 1980, only those readers will be receiving The Ukrainian Weekly who |
3 order it and remit their subscription.
3
3
There is no need to elaborate on the great value of The Ukrainian Weekly, g
I It is self-evident. Yet because of constantly rising costs of bringing out such a 3
І publication, its continued appearance will depend in large measure on the |
5 number of subscribers.
Щ
І
We are looking forward to your favorable response in the form of а
g subscriptions.
f .
3
Щ
I
3

Fraternally yours, a
J o h n O. Flis
1
Supreme President Ц

TO T H E A D M I N I S T R A T I V E OFFICES OF
Ї w o u l d like t o subscribe t o The U K R A I N I A N

Weekly subscriptions...
(Continued from page 1)
Weekly was mailed only to its indepen
dent subscribers.
All Svoboda subscribers will shortly
receive letters in the mail explaining the
change in subscription policy. A copy of
the English-language text of the letter
appears on the right. Also reproduced is
t h e o r d e r b l a n k w h i c h all S v o b o d a
subscribers will receive in the mail along
with the request that they fill it out and
return it before May 1 in the enclosed
postage-free, addressed envelope.

Subscription rates UNA members:
I year S 5.00
6 mos. 3.00

No.

City

Street

"SVOBODA"
WEEKLY
Non-members :
I year

S 8.00

6 mos.

S 5.00

Stale

Zip

Code

3

Address:

3

I am a member ol U N A Br -

l a m not a m e m b e r D

^

І

Enclosed is (check D , money order П ) lor П I year subscription D 6 m o s . s u b s r .

3

3

Subscription

3

Press Fund

-
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S
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Ulcrainian Weelclу
Wisely and in concert
The vital importance to our repressed brothers and sisters in Ukraine of the
upcoming Madrid Conference was recently underscored by fourgraduates of
the Soviet rehabilitation system for political dissidents.
Speaking at a public meeting in New York City Gen. Petro Grigorenko
explained our assignment at this conference: to speak out loudly at the
conference against the worst violator of human rights in the world — the
Soviet Union, that same "union" which was recently described as a "murderer
of nations" by Ukrainian political prisoner Ivan Неї.
We, Ukrainians in the diaspora, must take note of the general's words and
focus our attention and energy on the preparation and support of Ukrainian
participation in the November conference, as well as on attempts to influence
the governments of the countries in which we reside to take a strong stand
against the Soviets' violations of the Helsinki pact.
J
The World Congress of Free Ukrainians has already recG(gnized that the
External Representation of the Ukrainian Helsinki Group, whic`h/plans to be
highly visible and outspoken in Madrid, needs the support of all Ukrainians
in the free world. And, the WCFU Human Rights Commission will aid the
group by preparing documentation about the enslavement of Ukraine.
After a joint meeting, WCFU officers and members of the External
Representation also issued an appeal to the entire Ukrainian community "to
give its support to the Ukrainian Helsinki group and its western
representation in actions in defense of the enslaved Ukrainian-people, and not
to waste energy on internal conflicts and polemics which are not conducive to
the formation of a united front of all Ukrainians in the fight against the
colonial regime which enslaves the Ukrainian people on its native land."
An appeal well worth heeding, we believe, for only if we act "wisely and in
concert," to use Gen. Grigorenko's words, will we be able to accomplish
anything in Madrid. And, if we do find it within our capabilities to act in
unison, perhaps we will be able to prevent the Madrid Conference from
turning into a rerun of the Belgrade meeting, infamous for its four-page final
statement which made no reference whatsoever to the fundamental issue of
human rights.

The pysanka -

an identity symbol

The man on the street, the corporation receptionist, the supermarket clerk,
the cop on the beat, the student — those everyday Americans who are the
heartbeat and the lifeblood of this nation — are not as world-oriented or as
knowledgeable about Ukrainians as we would wish them to be. Mention the
fact that you're of Ukrainian descent, or that your ancestors came from
Ukraine, and you are likely to draw a blank stare, or the question, "Where is
Ukraine?" — or worse, "Isn't that in Russia?"
But show them a Ukrainian Easter egg. and they'll come up with an
immediate and positive response. "Those Ukrainian Easter eggs — they're
exquisite!"
There is great admiration for Ukrainian Easter eggs and their multi-hued
designs and widespread attention from the news media and the public. Scores
of adults and children enroll in Easter egg workshops and learn that the
tradition of decorating Easter eggs is an ancient Ukrainian art that is but one
facet of a rich culture, and that the symbols "written" on the eggs have
meanings. Others view pysanka collections in libraries and museums and
come away with a deep respect for Ukrainian artistry — and new knowledge
about Ukrainians and who they are.
While there are some Ukrainians (and Ukrainian Easter-egg decorators
among them) who believe that our egg-decorating techniques should not be
shared with persons of other cultures (for fear they will use our methods for
commercial gain and thus debase the Ukrainian art), the pysanka is proving
itself an extremely valuable publicity aid in keeping Ukrainians in the public
mind. Unlike "borshch"and the "Hopak," Ukrainian Easter eggs are not misidentified as "Russian." The pysanka is a Ukrainian identity symbol which
should be cherished by us for more than'its intrinsic beauty and traditional
meaning.

To our contributors:
We greatly appreciate the materials - articles, news stories, press
clippings' and the like — which we receive from our readers.
In order to facilitate the preparation of The Weekly, however, we ask
that news stories be sent not later than 10 days after the occurrence of a
given event. Information about upcoming events must be received before
noon of the Monday before the date of the next Weekly edition. All news
stories andfeature articles must be typed and double-spaced. Newspapers
and magazine clippings must be accompanied by the name of the
publication and the date of the edition. Photographs will be returned only
when requested and accompanied by a stamped, addressed envelope.
All materials submitted are published at the discretion of the editors and
are subject to editing where necessary.
Thank іou for vour interest. . ; ,- ,
The editors
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Kiev writers demand
more foreign contacts
by Roman Solchanyk
Ukrainian writers have once again
raised the long-standing issue of the
lack of adequate contacts with their
counterparts abroad.
According to the Ukrainian literary
newspaper "Literaturna Ukraina," the
question of including a wider circle of
writers in delegations sent to foreign
countries was recently discussed at a
Communist Party meeting of prose
writers of the Kiev organization of the
Ukrainian Writers' Union.
No less than 14 writers participated in
the discussion, which also witnessed
calls for "the systematic organization of
meetings with foreign colleagues who
visit Kiev and with the members of the
Ukraina Society and the Ukrainian
Society of Friendship and Cultural Ties
with Foreign Countries."'
What is perhaps most interesting
about this renewed pressure for interna
tional ties is that it does not appear to
have been on the agenda of the party
meeting. Rather, the main topic was the
participation of writers in "the struggle
for peace."
Yuriy Bedzyk, secretary of the party
bureau of the Kiev organization, deliv
ered the main report, in which he urged
his colleagues to "activate their efforts
in the struggle with the forces of world
reaction through the truthful and
passionate word of the writer." He
noted that in some novels the heroes are
portrayed as concentrating their

thoughts and activities exclusively on
some economic or everyday problems.
What is really needed, emphasized
Bedzyk, is "the contemporary political
novel."
He then went on to complain that
Kiev writers and publicists rarely write
for the press or appear on radio and
television, and all the more so after trips
abroad or meetings with foreigners.
This, in turn, appears to have sparked
the discussion about the need for
increased contacts and cooperation
with writers from abroad.
Party restraints on Ukrainian writers
and the resulting provincialism of
Ukrainian literature have been sensitive
issues in the past, especially during the
Shelest period. At that time the Ukrai
nian literary intelligentsia constituted a
formidable pressure group that was
clearly dissatisfied with attempts to
impose restrictions and barriers on the
development of Ukrainian literature.
This dissatisfaction took the form of
protests against Moscow publishers for
failing to disseminate Ukrainian liter
ature in translation for foreign readers
and against the lack of direct ties with
literary circles abroad.
From the standpoint of the Ukrai
nian writers, the issue was not a purely
literary one to the extent that it imping
ed on the role of the Ukrainian language
and culture both within and outside the
Soviet Union.3
|( onlinut`ri on pagr I I )

Letters to the editors

Academician Borys Paton
Dear Editors:

In his article, "Bilodid on Ukrainian
Language," (The Weekly, March 16),
Roman Solchanyk claims that Acade
mician Borys Paton, president of the
Ukrainian Academy of Sciences, is a
Russian by nationality. Personally, I
doubt whether this statement is correct.
His father, Evhen O. Paton, noted
scientist-engineer, himself a descendant
of Baltic nobility, was a son of the
Russian consul to Nice, France. He,
who lived most of his productive life in
Kiev, published his works in the Ukrai
nian language, as does his son Borys.
It should surprise one that such great
Ukrainian figures like Bohomolets,
Chahovets, Kavetsky and several others
published their findings in the Russian
language, whereas native Russians such
as O.V. Palladin, a noted biochemist,
D.O. Hrave, mathematician, and P.M.

Pershyn, economist, published their
works in Ukrainian. Both Acade
micians Palladin and Pershyn made a
significant contribution to Ukrainian
science; in all honesty, we should regard
them as Ukrainians.
Unfortunately, it is not necessarily
the Russian "derzhymorda" who stimu
lates Russification, but it is the careeroriented Ukrainian individuals like
Bilodid, Shamota, Dobryk and many
others who see the fulfillment of Ukrai
nian sovereignty through the Great
Russian influence. They tend to forget,
however, that the days of traditional
"Malorossia" are over and that the
Ukrainian spirit and identity are finally
gaining their hold in Ukraine.
Dr. Emil Bej
Shippensburg, Pa.

Ethnic studies council
Dear Editors:
In reference to your editorial in the
March 30 Ukrainian Weekly, may I
suggest that you change the title from
"Lingering Doubt" to "Continued
Naivete."
The Ethnic Heritage Studies Pro
gram was established with the sole
purpose of providing grants for re
search and for projects in ethnic areas.
Compared to the vast federal budget,
the funds allocated to EHS were
minuscule. But still, it provided badly
needed funding for some very impres
sive projects relating to cultural aware
ness, pluralism, ethnic heritage and
grass-roots research. The Advisory
Council, a non-partisan committee, was
created to act to support and guide the
director of the EHS Program, Dr.
Lawrence Koziarz.

There are 15 members on the council,
elected for three-year terms, with one
third of the council being elected each
year. Because of the administrative
problems and the difficulties associated
with the transition from the Office of
Education to the Department of Edu
cation, officially to be established May
1, 1980, the appointments were held up
from January until March. There are
still three appointments that have not
been confirmed. We are awaiting word
from Secretary Hufstedler on this
shortly.
Dr. Kipa has outstanding academic
credentials and has been actively in
volved in various aspects.of curriculum
development and language studies. He
is a very capable, intelligent, dynamic
person, and will make a valuable asset
-' -
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The procession moved as one, circling the goldbricked edifice as it had for the past generation. The
shuffling feet, the chants emoting rekindled hopes for
humanity, the occasional crying baby — all were
shadows of Easter mornings past. True, some of the
faces had changed. Many had died, others had become
grayer, more wrinkled, less agile. The remaining had
lost themselves forever in the promises of the free
world, caring little about their heritage and even less
about their Church. A few new faces had come in to
replace those that had disappeared.
The singing, once so resonant and sincere, was now
lackluster and incapable of reaching out as far into the
neighborhood as it once had. Still, on this particular
Easter, no one cared about the all too obvious
problems. "Velykden" was a time for rejoicing. The
Lord was about to rise, and talk of anything else was
unheard of.
From where he was situated, Steve watched the
priest lead the procession up the IG stairs to the front
doors of St. Josaphat`s and stop. The young man, just
recently 25, breathed in the refreshing April air. It felt
good inside his throat and invigorating to his brain.
An unassuming young man, he, however, never
reneged on an opportunity to parade his aquiline nose,
recalling to one the majesty of the bald eagle. His voice
was masculine, at the same time soft and powerful. His
eyes were dark brown and draped with an expression
of musing and intensity uncommon in a people, he felt,
which had become disappointingly less inclined to
thinking and more given to accepting their lot.
He was over six feet tall when standing straight up,
with broad rounded shoulders and a short torso. Yet,
though he was a handsome person in his own way, he
often found himself quite alone. But Steve believed his
solitude was only a temporary state of things. He had
convinced himself that having survived this many
years, God would see to it that he survived a few more
and perhaps would even find him a girl who could get
used to his appearance and \yays. Steve lived his life
knowing that somewhere there was someone who
would see beyond the wheelchair, the knife-slit eyes,
the contorted arms, the misshapen skull. There just
had to be a person who would see him not as a thing of
ridicule but as a functional human being to,be
described as "special" rather than "deformed."
A black-tarred street separated the man in the chair
and the church. A blue-and-white fire hydrai^ stoop to
Steve's right was dripping water, syncopatedly every
few seconds. He stared at the drops, counting them in
his mind until the need to blink distracted him. A
decades-old maple stood parallel to his chair on the
right shading him with its reborn motherly arms and
making him feel secure. There was no one else on his
side of the street, but Steve had expected this.
On the steps of the church, congregation mem
bers anxiously waited for the moment when they could
rush in and get a "good seat" for the Liturgy. This,
Steve felt sure, meant running up the metal stairwell
into the choirloft where a few old pews had been
placed.
A few acquaintances looked across the street at him
but no one nodded in recognition, looking instead
beyond him to some undetermined focal point. Their
lack of subtlety made Steve want to faugh.
The priest, a short balding man of questionable
clerical abilities, stuttered through a few invocations
to which the crowd responded by singing "Khrystos
Voskres" - half in Old Slavonic, half in Ukrainian.
The urge to shake his head in disgust was almost
unbearable, albeit physically impossible. To сотреп–
state, tears welled up in his eyes, a few dripping over
onto his "newi` second-hand suit, spotting it.
The cross struck the fraying wooden doors with a ,
blunt sound. Christ had risen again. Steve mused,
forming a smile inside himself, eyes again filling with
water. In a few minutes the congregation was inside
listening to the choir singing the beautiful responses to
the Liturgy of St. Basil the Great. Steve loved listening
to Ukrainian choirs, though no one knew this.
Judging by what sounds he could make - mostly
incoherent and garbled - Steve made himself out to
be a low tenor or a high baritone. Alas, one of his rnanj
regrets in life was that he could not formulate one bar
of sensible music! To have been able to sing "Khrystos
Voskres" on this Easter morning would have been
intoxicating.
Soon he was alone. Even the usual stragglers had
gone inside. Though he wanted very much to join
them, Steve knew that his only destination now would
be home, which was around the corner across from the
cemetery. His parents would no doubt still be sleeping,
being one of those couples that went to late Liturgy on
Easter, when there were far fewer people and far fewer
questions about the state of their son's health. The
answers had all., been repeated a thousand times over.
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"Velykden" is my favorite Ukrainian holy day," she
began, moving to a position alongside him. "How
about you?"
He grunted positively.
"I don't know. Maybe it's because I'm a romantic at
by Orest P. Kopanycia
heart that it appeals to me so. Easter is such a romantic
day with its rejuvenated spirits. It complements
" 'Khrystos Voskres,' thank-you. Steve? Oh, he's fine! springtime. A sort of symbiosis, Steve."
He's eating solids now. Yes, we'll tell him."
"Kes sprigti," he repeated, trying to say "Yes,
" 'Khrystos Rodyvsia,` thank-you. Steve? Oh, he's springtime." Steve felt himself growing calmer. Above
fine! We put garland and tinsel on his wheelchair to get all, Irka's presence made him feel human. He had
him into the Christmas spirit. Yes, we'll tell him."
never seen her before that day and yet they spoke —
Year-round the answers about Steve remained the sort of - as if they had known each other for years.
same. He was reconciled to it. He knew that you could The loneliness of only a few moments ago was gone as
not expect more from people who were best described was his urge to go home before his parents woke up.
as shallow people deep inside.
Inside, behind the gilded wooden iconostasis. the
On this particular morning, he had only been able to Transubstantiation had just been consummated and
sneak out because his father had left the plywood now a cropped-haired altar boy in a black cassock and
plank Steve used as a ramp across the back stairs. white dalmatyka anxiously waited for a signal. The
Normally, decisions of this sort were not supposed to people rose and from the back of the church, the altos
be within his capabilities, but this Easter, with its and sopranos in the choir began singing the moving
warmth and freshness, prophesied something special. "Anhel Vopiashche." The acolyte raised the bells in his
And indeed the holy day would turn out special. Also hand and jingled them furiously.
unforgettable.
Outside, the sound of the beloved tribute to the
\"Khirystos Voskres!" The voice stunned Steve, and Virgin and Her Son made Steve shudder with joy.
inftkiSurprise he tried to turn his head to see who was Years back his grandmother had spoken of this song.
spea`king. A lightning bolt of pain raced from the back How it began quietly and then radiantly swelled, the
of his neck halfway down his spine and across into his congregation joinging in the singing.
arms. He gave a helpless yelp and cringed in pain.
Steve heard them nd"vv, the crescendo building. He
"Oh, Bozhe, are you all right?!" Footsteps scrambl looked at Irka pleadingly.
ed oh tfie sidewalk. The woman's voice was now closer,
"What's the matter, Steve?" She paused a moment
and a gentle hand rested itself across Steve's back and baffled by the expression on his face. There was
began slowly moving up toward the lapel of Steve's happiness but also longing.
jacket. Hesitatingly, his eyelids undamped and the
"Do you want something, Steve? Do you want
pain of a moment ago receded, supplanted by a neverbefore-experienced curiosity. Who had been crazy to...go inside?! Is that it?"
enough to do this to him?! Even his parents would
The man in the wheelchair gasped. If only it could be
not be so quick to touch him or come close. Once a possible! It had been years. But how...Steve wondered.
week they would bathe him. Tato would fill the tub
"Kes," he mumbled. She thought for a second,
and Mama would undress him. Then together they
would carry him into the bathroom, lower him into the smiled and brushed back her hair with her hand. The
answer
was obvious.
water and scrub him down. Still, Steve knew the job
revolted them. His normal limbs would always get the
"Steve, you will go inside! Stay here and don't
.most attention. The deformed ones would get only a move!" The remark sounded silly, "I'm going inside to
terse wipe with the washcloth.
get a couple of friends to help carry you up these
stairs."
"I asked if you are allright?" the voice persisted.
Without waiting for a reaction, Irka swept up the
Steve looked around as much as he could. His eyes
quickly located the source of the question. To his left, stairs and vanished behind the doors. Steve felt so
happy
he took no notice of the two figures down the
squatting now to be on his level, was a woman in her
20's dressed in an unbuttoned grayish-white cloth coat road who now approached him. The female on the left
and black shoes. Her hair was blonde and long'with was flailing her arms and speaking loudly. The male
gentle curls at the ends. She had a sculptured face, her kept shrugging his shoulders.
jawbone and skin smoothly molded together to create
The choir sang out "Svitysia, Svitysia novyi
a most pleasing countenance to look at. Around her Yerusalyme" and the chimes peeled on. Steve closed
neck she wore a gold necklace with an old English "I." his eyes and absorbed the meaning of what had
At a loss as to what to do, Steve nodded his head happened this Easter morning. He knew that from this
slightly and forced up an affirmative-sounding noise. day forward nothing would be the same. He had found
"Thank goodness," she replied, lifting herself to full his own humanity, his place in a world that offered
little space for his kind. Irka had helped him achieve
height. She appeared tall, but from Steve's perspective
this, to come to this reality. He shut his eyes tighter as
everyone was tall.
the loudness of the chant grew. 4'oices were approach
She continued: "I didn't mean to scare you. It's just ing him, and he prepared to be lifted up the stairs.
that I was standing over there by the bulletin board," Lifted into a new world. His left hand twitched
she said, pointing to the ancient oak tree which served spasmodically with joy. His chair lurched and moved.
as the parish's advertising media, "and I spotted you
The chair was quickly turned around and moved
1 (Joking so lonely and sad. It made me think something
was wrong. By the way, my name is Irka. Iryna if you away from the church. Steve knew immediately that
Irka was not around him, and he felt sickness in the pit
like."
of his stomach. The young man flung his eyes open,
She had spoken so quickly that Steve barely blinked instantly focusing them on the blue-and-white fire
his eyes before she had completed her mouthful of hydrant. Automatically his mind began counting the
words.
still-falling drops. But he fought with all his inner
"Uuuurrga," he slurred. From inside the church strength the urge to count. His thoughts screamed
came the sounds of the choir singing "Izhe Khe- "Springtime, springtime," but it was no good. For
ruvymy" — Bortniansky`s version. Steve had heard it a special people, dreams run short, he knew?
thousand times on an old cassette he had at home, but
The chimes stopped ringing and the choir grew
on this Easter morning it sounded especially beautiful. quiet. He hoped a last hope for her voice but it did not
"That's right. Irka. What's your name?" she asked, come. Instead, another voice whispered in his ear.
grabbing the two leather grips on the back of his chair
"Steve, you're going home."
and gingerly pushing him toward the curb. Steve
His body shivered and then slackened.
shuffled nervously, keeping himself in balance with his
"Home," he repeated in his mind, feeling farther
right hand while moving his right arm spastlcally.
from it than at any other time in his life. Globules of
"Don't worry," Irka reassured, "I'm just moving you tears formed in his eyes and again spotted his suit.
a little closer so that you can hear better. I can see you
Suddenly, behind him the wooden church door
like the singing. So do I. What was your name again?" creaked open and he heard a footfall. He twisted his
He moved his head slightly and tried to enunciate as body, pushing it partially out of the chair and looked
best he could.
back at Irka. Two unidentified men.stood behind her.
"Ssss,.heveeee," he said.
As their glances met, she shouted out to him,
"Steve! Oh, I like that name. Stefan - one of the
"Khrystos Voskres," Steve. Remember this spring
classic Ukrainian names!" The young man could not
believe the scene that was developing..They reached time."
He grunted, turned himself back around and, to the
the gate directly in front of the church and the chants
amazement of his parents, smiled his first smile.
from, inside,enveloped him.
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Upcoming events

Chrystya Olenska's art
to be exhibited
at Ukrainian Institute

Connecticut
learns about
Ukrainian pysanky

Frank S. Stuban of Seymour was
assisted by his wife and Roman Pawluk,
Laura Horbal and John S. Nesklada in

NEW YORK, N.Y. - Sculptures,
paintings and jewelry by the late Chrystya Olenska will be shown at the Ukrainian Institute of America here from
April 20 to May 21.

Participants in the Ukrainian egg-decorating workshop at Ss. Peter and Paul
Church in Ansonia, Conn., including: (front row, from left) Jack Nesklada,
Lucynna Kuncik, Dave Popowchak, Mark Kuncik, Bohdan Kot and Ann
Wantroba; (second row, from left) teacher Laura Horbal, Msgr. Peter Skrincosky
and Frank F. Stuban.
showing participants the Ukrainian
decorating technique.
A display of Ukrainian art and
Slawko Nowytski's film "Pysanka"
were included in the sessions. In Oxford
and Seymour libraries, the exhibits also

Ukrainian Easter foods, traditions
spotlighted in Milwaukee Journal

Her works are permanently represented, among other places, in the
Kennedy Cultural Center in Washington, D.C., and at the Pepsico World
Headquarters in Westchester, N.Y.
Her works were
reproduced in
Vogue, Harper's Bazaar, Avant Garde,
Life, Look and other magazines.

Baskets blessed in Astoria

Her works were exhibited at the
Museum of Modern Art, Museum of
Contemporary Crafts, Expo`67, Museum of Merchandise and numerous
group shows in galleries and universities.

included traditional Ukrainian Easter
artifacts.

Stories on the egg-decorating classes
were carried in many area newspapers,
on local radio stations and on Valley
Cable Vision.

"Eggstraordinary"
events in Twin Cities

vices at St. Michael's Ukrainian. Catholic Church, where their uncle, Msgr.
John Oleksiuk, is the priest. Ulana
learned to cook from her grandmother
and her aunt, Lydia Oleksiuk, when she
was a little girl and, in turn, taught Ola.

MILWAUKEE, Wise. - UKrainian
sisters Ulana and Ola Tyshynsky, who
like to cook Ukrainian dishes and are
particularly good at preparing special
Easter and Christmas meals, shared the
spotlight with their traditional Ukrainian Easter breakfast in the April 2,
Milwaukee Journal.
The sisters' Ukrainian breakfast was
pictured in full color on the front page
of the Journal's Food section. Inside,
Ulana, 28, and Ola, 22, were shown in
Ukrainian blouses with the Easter
basket they had filled with traditional
Ukrainian Easter bread ("paska"),
sausage, cream cheese, butter and fresh
horseradish to take to church for
blessing.
The photos accompanied a feature
story titled "An Easter Feast" by
Journal staff writer Marilyn Gardner,
who described a typical Ukrainian
Easter meal and told about the Tyshynsky family's background and activities.
The two are daughters of Bohdan and
Paraskevia Tyshynsky and go to ser-

The retrospective exhibit, although
by no means exhaustive, reveals the
wide range of creative interests and
versatility of the artist. Miss Olenska
explored the artistic possibilities of
papier-mache since the mid-1960s, at
first in her exuberant and colorful
jewelry designs and later in her expressive and haunting sculptures.
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Ukrainian traditions are focus of 1980 Ea

SEYMOUR, Conn. - Over 600
persons ranging from age S to senior
citizens attended Ukrainian Easter eggdecorating classes and lectures at public
libraries, schools and church organizations in western Connecticut early in
March.
The communities of Ansonia, Derby,
Morris, Middlebury, Orange, Oxford,
Shelton, Seymour, Watertown and
Woodbury were included in the program, which was sponsored by the
Valley Arts. Council/ The council is
funded by the4New^Haven Foundation
and the. Connecticut. Commission of
Arts.
\

Chrystya Olenska

S U N D A Y , A P R I L 13, 1980

MINNEAPOLIS, Minn. - Ukrainian Easter eggs are an important part of
the Easter season` in Minnesota's Twin
Cities of Minneapolis and St. Paul.
So much so that Byerly's store sponsors traditional demonstrations of
They told Miss Gardner that "we try Ukrainian Easter egg-decorating at four
to keep the Ukrainian traditions alive Twin. Cities locations. This year, the
here, because there is no freedom in demonstrations were advertised in a
Ukraine."
three-color full-page ad in the April 2
Miss Gardner's story included des- edition of the Minneapolis Tribune,
criptions of Ukrainian religious tradi- inviting readers to "Eggstraordinary"
tions, preparations for Easter and all-day events at Byerly's on April 2
traditional designs used in the decora- through 5.
The invitation to "come and watch 6
tion of Ukrainian Easter eggs.
to 18-year-old boy and girl members of
Recipes for Ulana and Ola's "Bish- the Association of American Youth of
koptoviy Torte" (Easter cake), Favorite Ukrainian Descent practice this ancient
"Syrnyk"
(cheesecake),
"Syrnyk" art" was accompanied by a brief history
(Easter cheese loaf) and "Paska" (Easter of the Ukrainian art of egg decorating.
bread) were given in an accompanying
Proceeds from the sale of decorated
article titled "Delicacies from Old
eggs and egg-decorating kits are used to
World Decorate Their Table."
support the summer camp of the youth
Both Ulana and Ola Tyshynsky are association (ODUM), the advertisement noted.
members of UNA Branch 131.

Miss Olenska was an art critic on
WPIX-TV News.

Nosyk'to exhibit
in Irvington
IRVINGTON, N.J. - Artist Irene
Nosyk of Toronto, Ont., will exhibit
her works — paintings and mosaics —
here at the Ukrainian National Home
Saturday, April 19, beginning at 6 p.m.
`i The display was arranged by Branch
'28 of the Ukrainian National Women's
League of America.
The program will also include music
performed by pianist Taisa Bohdansky
and violinist Volodymyr Trytiak and
readings by actress Valia Kalyn. Dr.
Stepan Woroch will speak about the
artist, whose family hails from Chortkiv, Ukraine.
The UNWLA branch will also hold a
raffle for a painting donated by the
artist.

Ihor Dlaboha

A familiar scene at Ukrainian parishes across the free world at Eastertime - the blessing of food on Holy Saturday. Photo
above shows the Rev. Gregory Chmilar of Holy Cross Ukrainian Catholic Church in Astoria, N.Y., blessing the food before
Easter Sunday on Saturday, April 5. Assisting him as altarboys were, left toright:Marko Baburka, 12, Michael Mykytiw, 13,
Oleh Dusaniwsky, 13, and Theodore Bodnar, 13. .\,
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Perform "hahilky" in Manhattan

Accent pysanky
in Star-Ledger
N E W A R K , N.J. - The Newark
Star-Ledger put the accent on Ukrainian Easter eggs in its Easter Sunday
edition.
Large-size photos of pysanky and
Ukrainian Easter egg decorators, accompanying a feature story by Charles
Q. Finley on "Decorating Easter Eggs a
la Ukraine," graced the cover page of
the Star-Ledger's Accent section.
Mr. Finley wrote that "the pysanka,
the exquisitely decorated Easter egg
which has been an important part of
Ukrainian folklore for centuries, is a
growing art form in New Jersey." He
said it inspired many classes and colorful pysanka displays at museums and
libraries.
His story centered around two Easter
egg exhibits currently on view in New
J e r s e y . O n e is t h e large e x h i b i t of
wooden eggs by Valentyna Tretiak of
Livingston, on display in the Millburn
Library until the end of this month.
The other exhibit, "The Decorated
Egg" exhibition on view until April 27
at the Montclair Art Museum in Montclair, includes the work of Daria Chapelsky. 17, and her brother. Lev. 15, of
Cranford.
Miss Chapelsky, a senior at Union
Catholic High School in Scotch Plains,
a n d her b r o t h e r d e m o n s t r a t e d the
Ukrainian wax-resist method at the
Montclair museum and conducted a
children's workshop there on March 30.
Some of the pysanky designed by
Lev, a sophomore at Regis High School
in New York City, are in the Museum of
Man in Paris, according to Mr. Finley`s
story. .
Daria and Lev told Mr. Finley that
the art of egg decorating was a part of
the Ukrainian heritage, so they create
the hand-painted Easter eggs "to keep
Ukrainian culture alive."
Mrs. Tretiak, whose collection of
more than 400 pysanky has been exhibited at Rutgers and Seton Hall universities and at Ocean County College in
Toms River, creates wooden pysanky in
order t o preserve various designs in
true-to-life-like samples for exhibits.
Working with wooden "eggs" fashioned on a lathe by her husband
Alexander she carves the design on trie
"egg" and then paints in the colors.
Also featured in the article was Ann
Kinaszczak of Watchung, who has been
decorating pysanky for 25 years. A
teacher of egg-decorating at Watchung
Adult School, she was pictured with a
foot-high velvet-covered cross adorned
with her "pysanka" creations.
Mrs. Kinaszczak told Mr. Finley:
" M o r e and more young people are
getting involved (in egg decorating). All
children become fascinated by the fact
that the pysanka can convey a greeting
or a message through its symbols. It's a
wonderful outlet for children."

President...
( ( on(inuwJ frcim page I )

g r o u p in t h e office of D r . S t e p h e n
Aiello, special assistant to the president
for ethnic affairs. In addition to Dr.
Aiello, present at the reception were
Victoria Mongiardo, deputy assistant
for ethnic affairs; Natalie Sluzar, administrative assistant t o Mr. Aiello;
Laraine Prasinos, administrative assistant to Ms. Mongiardo; Natalia
W o z n i a k , and M a r t h a Kichrowsky,
acting director of the Ukrainian National Information Service.

Photos by Ihor Dlaboha

For New York Ukrainian Americans, the Easter parade took the form of an outdoor Easter concert with St. George's annual
presentation of the "hahilky" on East Seventh Street. Some 2,000 persons gathered after the noon Liturgy to watch 50
youngsters from St. George's Ukrainian Catholic Grammar School perform a series of ritualized spring dances. They were
taught the "hahilky" by Daria Genza. Mrs. Genza said that about 40 other boys and girls could not arrive for the performance
because of the city's transit strike. Photo above shows a group of girls performing the "zhuchok" dance. Playing the roles of the
"zhuchky" (beetles) are, left to right, Dzvinka Dobriansky and Switlana Jakiwow, both 6. The photo below of the girls
kneeling shows them performing the "Podolianochka" dance.
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Vkraina" dance ensemble to tour three cities
CHICAGO. 111. Chicago's "Ukraina" Folk Ballet, a recent addition to
this city's cultural scene, is all set for a
three-city tour later this month that will
include performances in Buffalo and
Rochester, N.Y.. and Detroit, Mich.
Concerts are scheduled for
the
McKinley Auditorium in Buffalo on
April 19 at 7 p.m., the Auditorium
Theater in Rochester on April 20 at 3
p.m.. and the Masonic Auditorium in
Detroit on May 4 at 4 p.m.
The 75-member ensemble, directed
by Evhen Litvinov, has prepared a
program of fast-moving, exciting folk
dances.
Mr. Litvinov, who studied ballet and
folk dance in Odessa, Ukraine, received
widespread recognition as a dancer in
Odessa and as a member of the worldrenowned Pavio Virsky dance company
of Kiev. He directed a ballet studio for
some 200 young people in Odessa and
presently directs the Ukrainian Nation
al Ballet Studio of Chicago.
The "Ukraina" dance group is affili
ated with- the. Chicago branch of the
Ukrainian American Youth Associa
tion (SUM-A), an organization dedi
cated to the study and dissemination of
information about Ukrainian heritage
and culture.
Tickets at SI0, S8 and S5 can be
obtained at the following locations: in
Buffalo, at the Record Theater, 1800
Main St., and the Ukrainian Credit

The 75 members of the "Ukraina" dance ensemble of Chicago show off their prowess and exuberance in a photo snapped at a
recent performance.
Union, 625 Genesee St; in Rochester, at all Hudson's stores and the Masonic
the Record Theater in Midtown Plaza, Auditorium box office.
the Ukrainian Credit Union, the Luba
The Ukrainian American Freedom
Jiquor store and the "Veselka" shop; in Foundation is sponsoring the series of
Detroit, at the Ukrainian Credit Union, program.

"ZQZgfiMd",.(JQiQcers to perform
і -, -. bn toil CD xofiorftO пяїгцечяи
. COHOES, N.Y. - The "Zorepad"
Dance Ensemble of Troy, N.Y., trained
by New York City choreographer
Roma Pryma-Bohachevsky, will join
forces with guest dancers who have won
acclaim at world-famed Radio City
Music Hall and a bandura duo of sisters
from Syracuse, N.Y., to present a
program of Ukrainian dances and songs
in the Cohoes High School Auditorium
on April 26.
The program, scheduled to begin at
7:30 p.m., has been dubbed the "Echoes
of Ukraine" by its sponsor, the Ukraini
an Guild of Troy.
The "Zorepad" Dance Ensemble,
which takes its name from the Ukraini

in Cohoes

an word for shooting stars, consists of
35 local dancers taught for the past four
years by Mrs. Pryma-Bohachevsky in a
study program made possible through a
grant from the New York State Council
on the Arts. They will dance to accordi
on accompaniment by Nadia Semczuk.
The ensemble's past performances
include the Festival of Nations of Troy,
Albany and Schenectady, the Arts
Sampler sponsored by the Albany
League of Arts, the International Arts
Festival sponsored by the Office of
General Service (where it won first
prize) and a host of community events.
The company has also given indepen
dent programs at Hudson Valley Com

munity Theatre and Cohoes High
School.
Guest dancers Andrew Cehelsky,
Oleh Kowar, Andriy Kyzyk and Steve
Oleksyn performed in a recent Christ
mas show at Radio. City and have
appeared at the Garden State Arts
Center's Ukrainian Festival as well as in
Philadelphia, Washington and other
cities. They have participated for many
years in Mrs. Pryma-Bohachevsky's
workshops and have danced leading
roles in her productions.
Mrs. Pryma-Bohachevsky, a noted
Ukrainian ballerina and choreographer
who began her studies in Lviv, Ukraine,
and completed them with high honors
at the Vienna Music Academy, was a
. prima ballerina with the Innsbruck and
Salzburg opera houses and later a
soloist with the Royal Ballet Company
in Winnipeg. She has her own ballet
studio in New York and also teaches
ballet in Newark, N.J.
As a choreographer, Mrs. PrymaBohachevsky has had great success in
staging "Cinderella," "Kvit Paporoti,"
"Peer Gynt" and other productions.
Christina and Ulana Klufas of Syra
cuse will play the ancient Ukrainian
musical instrument — the bandura —as
they sing Ukrainian folk songs.

- - - The senior women's contingent of the "Zorepad" Dance Ensemble of Troy, N.Y.,
smiles prettily for the cameraman during a dress rehearsal for its appearance in the
"Echoes of Ukraine" concert at Cohoes High School on April 26.

Tickets are available at community
box offices; Colonie Center (458-7530),
Empire State Plaza (473-8 122) and
Kolody Insurance Co., 455 Third St. in
Troy (273-2345). They may also be
bought at the door on the night of the
performance.

If you are a smart youth
your place is in Soyuz
jQC v^fc^4^^^^^^>^^^^^4^^^ д ^^^ ^ ^^^^ > ^^^^^^^'
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Talent contest
planned for 6th
Ukrainian Festival

JERSEY. CITY, N.J. - A latent
contest will be part of the afternoon
program at the sixth Ukrainian Festi
val, to be held on Saturday, May 31, at
the Garden State Arts Center in Holmdel, N.J.
The talent contest is open to youths
and youth groups up to age 18. The
performance must have a Ukrainian
theme.
The first-place winner of this year's
talent contest will be given the opport
unity to appear in the seventh Ukrai
nian Festival's evening concert to be
held in 1981.
Ostap Jakubowycz, chairman of the
Ukrainian Festival Committee, urged
all Ukrainian youth, that meet the age
requirement to announce their partici
pation in the talent contest by writing
to: Kvitka, c/o Ukrainian Festival, P.O.
Box 222, Elizabeth, N.J. 07207.
Applications must be in by April 29.

Ethnic studies...
(Continued from page 6)

to the council. He was appointed
because of these qualifications and for
no other reason. The fact is that this
appointment provides Dr. Kipa with
great opportunities for personal and
professional advancement.
Perhaps it would be more profitable
for you to analyze the question of why
there aren't any other Ukrainians on the
more than 60 presidential commissions
and boards?
Until we learn to take advantage of
the current situations and swim with the
tide, we will never get anywhere. The
time is ripe for Ukrainian Americans to
get on the bandwagon and learn to
partake in the political process. We
can't afford to sit back and whine and
negate the few positive things that have
resulted for Ukrainian Americans.
Natalie Sluzar
Щ Washington, D.C.
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Pennsylvania Ukrainians meet
with Rep. Charles Dougherty
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Catholic War Veterans
hold communion
brunch
NEW YORK, N.Y. - l.uba Jarema
and Wladyslaw Papuha, parishioners of
St. George's Ukrainian Catholic
Church, received certificates of appre
ciation from the St. George Ukrainian
Post of the Catholic War Veterans
during the post's annual communion
brunch on Sunday. March 30.
Meld this year in the private dining
room of a Chinese restaurant near St.
George's Church, the brunch was at
tended by a large group of Catholic war
veterans, their relatives and friends and
veterans from other CWV posts.
Mrs. Jarema was honored as a repre
sentative of the "pyrohy ladies" of the
parish who work as volunteers to
prepare "pyrohy" and "holubtsi" for
neighborhood residents, thereby raising
thousands of dollars for St. Geroge's
New Building Fund.
Mr. Papuha received recognition for

Ukrainian Americans living in Pennsylvania's 4th Congressional District attended
a reception for Rep. Charles F. Dougherty (R-Pa.) at the home of Alexandra and
Roman J. Shwed on Sunday, March 9. The meeting, which was organized by
Mrs. Shwed, was attended by some 40 persons. The group discussed
certain aspects of concern to the community as well as Rep. Dougherty's re-election
campaign. Photo above shows Congressman Dougherty, standing in center, Mrs.
Shwed, on his left, and a few of the guests that attended.

his work in connection with the Ukrai
nian Street Fair sponsored by St.
George's Church. He erects various
booths and structures and dismantles
them once the fair is over. Although he
is. a senior citizen and lives in Rosell.
N.J., Mr. Papuha travels to New York
each day for two weeks in May to
perform his volunteer tasks.
Post commander Michael Luchuf, a
retired New York police captain, pre
sented the awards. He also read the
CWV memorial ritual and led the guests
in a prayer for the imprisoned American
hostages in Iran, in particular Michael
Metrinko, a Ukrainian American dip
lomat.
I.t. Harry Polche of the New York
Police Department served as master of
ceremonies and led the assemblage in
singing the American and Ukrainian
national anthems.

South Jersey Ukrainians present
`Day in Ukraine' festival

VINELAND, N.J. - . Cumberland guests around the displays in the art
County College became a little bit of room.
Delighting the audience during the
Ukraine on Saturday, March 15, as
Ukrainians of southern Jersey and the concert program were the ."Chaika"
college's culture and heritage committee Dancers, directed by Stephanie. ChaWESTMINSTER, Md. - "Ethnic groups," he explained, adding, "we joined forces to present "A Day in plynsky, in lively folk dances performed
to accordion melodies by Gary
Art — Ukrainian" opened at here hope that this will not only benefit the Ukraine" festival.
Romanik.
Western Maryland College, in Gallery ethnic Americans, but help to educate
Over
1,000
persons
filled
the
college
One of the Fine Arts Building. The our students and make them more auditorium to capacity for the festival's
Serge Kosachuk of Ss. Peter and Paul
exhibit will continue 10 a.m. to 4 p.m. aware of the diverse cultures that entertainment program. They visited
Ukrainian Orthodox Church and Adele
contribute in making America as great
weekdays through April 23.
the
art
room
to
view
Hutsul
woodCommander of St. Nicholas Ukrainian
as it is." ?
carving and works of Ukrainian artists Catholic Church alternated in conduct
A Ukrainian Easter egg collection,
The show has been arranged through
embroidery, kylyms (carpet-like wall the volunteer efforts of members of the and to learn the batik method of Easter ing the Ukrainian Community Chorus,
hangings), woodcarvings and ceramics Ukrainian community of Baltimore, egg decorating.
which was made up of the combined
will all be on display as well as paintings particularly members of Branch 115 of
Order for "varenyky," "holubtsi" and choirs of the two Milville churches.
and other works of art by local con the Ukrainian National Women's breads kept the kitchen staff busy and
temporary artists of Ukrainian back League of America, who hosted the foods were quickly sold out.
The idea for "A Day in Ukraine"
ground.
came about after John Reinard, Cum
April 2 opening and provided an array
"We
are
still
excited
about
the
Ukrai
berland County Freeholder and college
Wasyl Palijczuk, chairman of the art of Ukrainian refreshments for visitors.
department, anticipates that this exhibit
Admission to the exhibit is free and nian Day Festival - it was a great coordinator, told Millville City. Com
will be the first of an annual ethnic art the public is invited. For further infor success," said publicity co-chairman missioner Stephan Romanik that
show at the college.
mation on Western Maryland College June Dupnock several days after the Ukrainians were a well-organized eth
event.
nic group in southern New Jersey and
"We feel that this is one way of events contact the college activities
should show off their heritage in a
bringing together our students with the office, 848-7000 ext. 265, or (from
In the art room, Hutsul woodcarved festival.
arts of the many
different
ethnic Baltimore) 876-2055 ext. 265.
pieces fashioned by the late Anthony
Romanick were displayed along with oil
Alex Panczyszyn was general chair
The well-known Ukrainian writer paintings by Bohdan Bozemsky and the man of the event. Among those who
Oles Honchar pointed out that even in late dissident artist Taras Shelkov. assisted in preparing and managing the
(Continued from page 6)
Moscow it is difficult to obtain the Ukrainian arts instructor Nina Kujdych festival were Mrs. Dupnock, who
Shevchenko and explained the steps involved in decorat served as publicity chairman and con
There are clear indications that this classic works of
debate is now being revived. In De Franko. According to Honchar, the ing Ukrainian "pysanky" as her son, cert emcee; Ivan Kujdych, publicity cocember 1979, the secretariat of the problem was such that it merited discus Roman, a college student, drew designs chairman; Maria Cichanowsky and
board of the USSR Writers' Union met sion at a plenum of the board of the on eggs with beeswax and placed them Daria Zapar of the kitchen committee;
in a series of dye baths. Theresa Маг– Sylvia Simson and Bernadine Manto discuss "Literary Translation from USSR Writers' Union.
kiw, a recent graduate of fine arts at duke, who showed the work of pupils of
Languages of the Peoples of the USSR
The Ukrainian writers were sup Concordia University in Canada, who the Ukrainian school; and
Docia
as a Means of International Upbringing ported by their Russian colleague,
of the Toilers and the Mutual Enrich Sergei Baruzdin, who, somewhat defen served as chairman of the arts was Nayda, Helen Melnyk and Jim Roattired in a exhibit, handmade hand- manyk, members of the official greeting
ment of Fraternal Literatures (The sively, explained that
the journal
Experience of the Work of the Ukraini "Druzhba narodov" was trying its best embroidered blouse as she escorted committee.
an Writers" Union.)"' In addition to to present a broader picture of Ukraini
discussing what had been done in an literature on its pages.4
Ukraine with regard to translations into
Just 7 weeks away!
Ukrainian, several writers addressed the
Thus far the discussion concerning
problem of translations of Ukrainian translations has been limited to langu
literature into other languages of the ages of the Soviet Union. Now that the
Soviet Union.
Ukrainian writers have turned to the
The first secretary of the board of the problem of expanding international
May 31, 1980
Ukrainian Writers' Union, Pavlo contacts, however, the larger question
Zahrebelny, plans to make more Ukrai of the role and place of Ukrainian
"Something
for Everyone!"
nian literature available "to the Russian literature, language and culture may
well be the next item on their agenda.
and all-union reader."

Ukrainian exhibit opens at Maryland College

Kiev writers...

^gfc

1
V. Sydorenko. "Virnist oboviazku," Liieraturna Ukraina. March 14. 1980.
2 RFE Research 0493, "Ukrainian Writers Protest." February 19. 1970.
` See "V seme edinoi." Literaiurnaia ga:eta. December 12. 1979. and Yu. Sayenko.
"Zakripyty і poshyriuvatv dosiahnute." Uleraturna Ukraina. January II. 1980.
4 Uleraturna Ukraina, January 11. 1980. At the Seventh Congress of the Ukrainian
Writers' Union in April. 1976. Vitaliy Korotych argued for the publication of a Ukrainian
version of Druzhba Narodov. See "VII z'izd pysmennykiv Radianskoi Ukrainy. 14-16
kvitnia .1576 r^?ku. Materialy z`izdu" Kiev, Radianskyi Pysmennyk, 1977.

SIXTH
UKRAINIAN FESTIVAL

CECIL SEMCHYSHYN, ED EVANKO, RUSHNYCHOK. IRENA
WELHASCH, TEMPO, SONYA GURAL, ISKRA
and many others!
Evening Program tickets NOW AVAILABLE from Michael Iwanciw.
P.O. Box 2 2 ^ Elizabeth. N.J. 07207. (H): (201) 352 Щ?, ( 0 ) : (201) 761-5977
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Costume exhibit honors Hermans
NEW YORK, N Y . - A Dance
Costume Exhibit at Lincoln Center
Library for the Performing Arts, organ
ized by a committee of folk dancers as a
tribute to veteran folk-dance instructors
Mary Ann and Michael Herman, will be
on view from April 27 at 10 a.m.
through June 15.

been teaching folk dancing for the past
40 years. They taught at Folk Dance
House on West 16th Street in Manhat
tan for many years and now live on
Long Island, where they have esta
blished a folk arts sub-culture.
Jerry Zucher of Yonkers, who has
been dancing in classes offered by the
Hermans for 35 years and is the chair
man of the Dance Anniversary National
Costume Exhibit (DANCE) honoring
the Hermans, says that "the whole folk
dance movement in this country" can be
traced back to the Hermans' original
classes.
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Ukrainian opera excerpts to be
presented in Hamilton concert

Mr. Kolesnyk and the Ukrainian
HAMILTON, Ont. - "Opera in
Concert" will bring some of Ukraine's Opera Chorus, which was formed and
finest operatic works to the Great Hall trained by chorus-master Zenoby Lawof Hamilton Place here on April 18 and ryshyn, won the critics' acclaim last year
when the Canadian Ukrainian Opera
19.
Association presented a 5200,000 fullPresented by the Canadian Ukraini scale production of "Kupalo" in Toron
The exhibit of some 40 costumes
an Opera Association, the evenings of to.
from the Hermans' private collection
opera will offer excerpts from Vawill include Hutsul and Poltava cos
Then making its North American
chnianyn's "Kupalo," Hulak-Arte-`
tumes.
movsky's "Cossack Beyond the Dadebut, the folk-inspired opera by Ukrai
Mr. and Mrs. Herman, both secondnube," Lysenko's "Taras Bulba" and nian composer Anatole Vachianyn ran
generation Ukrainian Americans, have
"The Drowned Maiden," Arkas's "Ka- for five performances, all of them
teryna" and Zhukovsky's "First completely sold out.
thanked Mr. Dlaboha for his exemplary Spring."
Fans of Ukrainian music living in
Ihor Dlaboha leaves...work
and wished him the best of luck in
southern Ontario and in the Buffalo and
Both evenings are scheduled to begin Niagara Falls areas will now have an
(Continued from page 4)
his new position.
had started elementary school, and
In turn, Mr. Dlaboha expressed his at 8:30 p.m. and will be performed in opportunity to hear "Kupalo" as well as
worked as editor of t h e Clairol gratitude to all present for their good concert style, without benefit of stage other Ukrainian operas.
Company's employee newspaper.
will and cooperation, noting that he will sets and costumes.
Tickets for the concert are available
Later, she was assistant to the public always ca^ry fond memories of his years
Roxolana Roslak, Hanna Kolesnyk, at Ukrainian Credit Unions, the Arka
relations director of the National at The Weekly.
Michele Strano and Leonid Skirko will shop in Toronto and Arka's West
Distillers Products Company in New He emphasized that his heart would appear as soloists with the Ukrainian Toronto store, as well as at Hamilton
York. For the past three years she has always be with the UNA and Svoboda Opera Chorus and the Hamilton Phil Place.
been engaged in freelance writing and and the entire Ukrainian community.
harmonic Orchestra.
A benefit reception will be held in
The Weekly editor Roma Sochan
publicity work.
Wolodymyr Kolesnyk, former direc Hamilton Place on April 19 at 10:30
Mr. Dlaboha's co-workers at the Hadzewycz, an editorial staff member
Svoboda Press and Ukrainian National for some three years, has been placed in tor of the Kiev Opera, will conduct the p.m. following the first-night perfor
mance.
Association bade him farewell and charge of the newspaper. Mrs. chorus and orchestra.
expressed best wishes at a joint lunche Hadzewycz also worked for The Week
ly
on
a
part-time
basis
while
studying
on on Thursday, April 3. Speaking on
ly to local and state governments for
behalf of all executives and employees, toward her bachelor's and master's Census Bureau...
their use.
UNA Supreme President John O. Flis degrees at New York University.
"There is no good reason for any of us
(Continued from page 3)
to leave ourselves out of the census,"
ЬД H X W ^ У У У Х Х У У wre X
xx:
bodies are apportioned according to" Mr. Bitzer stressed. "Information given
IT
SUBSCRIPTION T O FINAL SECTION OF VOLUME II (PARTS 1 7 - 2 2 )
census population figures.
to the Census Bureau cannot be used to
THE FIRST UKRAINIAN ENGLISH
"In dollars and cents, a complete embarrass or harm any individual,
count is important, too," according to family or household in way at all.
, .^ETYMOLOGICAL DICTIONARY
, ,
Mr. Bitzer, "Census figures count No other government agency, no organ
EDUL by J. B. RUDNYCKYJ
heavily in the allotment of money for a ization public or private, and no other
To be published jointly by Ukrainian Hohylo-Mazepian Academy of Sciences - UNMAN
great many local government programs. individual can find out what is on a
and Ukrainian Language Association - U.L.A.-A.L.U.
The census results influence the distri particular 1980 questionnaire."
Pre publication offer Am. S60.00. Price after publication: Am. S90.00
bution of some S50 billion a year in
"Everybody in the United States has
SEND YOUR ORDER TO:
federal revenue-sharing programs in the right to count," Mr. Bitzer said, "but
which
federal
funds
are
provided
direct
to
count, you must be counted."
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W0 PLACE LIKE S0YU2IVKA!

SOYUZIVKA
BEAUTIFUL ESTATE or THE UKRAINIAN NATIONAL ASS'N
IN THE ROLLING CATSKILLS NEAR KERH0NKS0N, N.Y.
It's the best place to be for a sunny, enjoyable vacation!
Make your reservations now - foe I week, or two. or three.
Exquisite natural surrounding, renovated rooms, home made recipes. 8 tennis courts,
volleyball courts. Olympic size swimming pool, entertainment, sports, special weekend concert
programs.
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Attention students!
Throughout the year Ukrainian student clubs are plan
ning activities. The Ukrainian Weekly urges students to let us
know in advance about upcoming events. We will be happy to
help you publicize them. The Weekly will also be glad to print
timely news stories about activities that have already taken
place. Black and white photos (or color with good contrast)
will also be accepted. MAKE YOURSELF HEARD. Send ma
terials to The Weekly.

Tennis Camp
J U N E 2 1 t o JULY 2 , 1 9 8 0
BOYS a n d GIRLS age 1 2 - 1 8

Children's Camp
(FOR YOUNGSTERS age 7 to 11)
BOYS - J U N E 2 1 to JULY 5 . 1 9 8 0
GIRLS - JULY 5 to JULY 1 9 . 1 9 8 0

Ukrainian Cultural Courses
JULY 2 0 to AUGUST 9 . 1 9 8 0

Folk Dance Workshop
AUGUST 1 0 to AUGUST 2 3 . 1 9 8 0

Name „
Address
UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION ESTATE
Kefhonkscw N.Y, 12446
Tel.: (914) 626-5641

UKRAINIAN BUKOVINIAN CROSSTITCH EMBROIDERY DESIGNS
Ukrainian Women's Association of
Canada. Eastern Executive, have on hand a
limited quantity of Ukrainian Bukovir,ian
Crosstitch Embroidery Design Albums.
These designs were originally collected and
drawn by Eric Kolbenhier from 1902-1912.
The album contains 1405 different designs
on 74 separate sheets 9 й " x 13" in color readily
reproduced.
The original manuscripts were translated
into English, French and Ukrainian, also a book
of instructions added. The contents include
designs of folk embroideries of both root
nationalities in Bukovinian, Rumanian and
Ukrainian.
This book was written in order to preserve the artistic treasures of Bukovina, to display it to
communities at large to protect it from extinction and to preserve it for posterity.
PRICE including handling and shipping charges: In Canada S32.50, In U.S.A. f 34.00. Other Countries
J35.00.
ORDER NOW: Send Money Order with your Album order to:
UKRAINIAN WODEN'S ASS'N OF CANADA. EASTERN EXECUTIVE
ALBUM COMMITTEE CHAIRPERSON - MRS. H. TELEGA
1402 Hall Avenue, Windsor. Ont., Canada N8X 4R4

No. 85

THE U K R A I N I A N WEEKLY

Rights activists...

SUNDAY, A P R I L 13, 1980

The Ukrainian.nation finds itself
existing under new circumstances, she
said, because the agricultural base of
the people has been completely der
stroyed. The process of urbanization
tore the people away from the land and,
as a result, we lost that component of
the population which was tied to the
land and was willing to fight for it. This
portion of the population died out
during the artificial famine in 1932-33,
she noted.

The Madrid Conference is an opport
Ms. Svitlychna was the last to address
unity to unite these two types of defense the participants of the public meeting.
activity, Mr. Plyushch said, giving an' She read a 1978 letter from members of
the Kiev Helsinki monitoring group
example of how. this could be done.
everyone else, the Helsinki monitors
Mykola Horbal, who has been which designated Gen. Grigorenko the
speak as members of a great united
charged with attempted rape in a head of the Western representation of
collective, he explained.
scenario prepared by the Soviet autho the group. The letter, signed by Oles
Examples of behavior are passed on
rities, is a musician. Plyushch posed the Berdnyk, Vitaliy Kalynychenko, Ivan
to others. Gen. Grigorenko noted. He
question: should we defend one person, Kandyba, Oksana Meshko, Vasyl Sichtold of one experiment he and Mykola
or all? The base of defense activity must ko, Petro Sichko and Vasyl Striltsiv,
Rudenko conducted in Koncha Zaspa.
also authorized Mr. Plyushch to work
be broadened, he said.
They began a conversation with each
in behalf of the group.
other and, upon boarding a bus, they sat
He reminded the audience that in his
Ms. Svitlychna said she had read the
at opposite ends of the vehicle and
She explained that, in today's condi memoirs composer Shostakovich cited
continued their conversation in the tions, not the masses, but the elite of the evidence of the shootings of Ukrainian letter in order to counteract the spread
of
confusion and doubts as to the
Ukrainian language. At first the Russi nation makes decisions about the strug "kobzars" during the 1930s by the
an language dominated among the gle against the oppressor. She described Soviet authorities. The "kobzars" sang legitimacy of the External Representa
other passengers in the bus, but soon this elite as s t r n g in spirit, knowledge about the artificial famine in Ukraine tion of the Ukrainian Helsinki Group.
In addition to once again stressing the
everyone had switched to the Ukrainian and authoritativeness. Although the created by the Soviet regime. We should
language. Thus, an example can lead to enemy regime in Ukraine is mighty in take note of this fact and in defending importance and necessity of preparing
for
Ukrainian participation in the Mad
imitation, said Gen. Grigorenko.
terms of the military, the moral, ethical Horbal the musician, he stressed, we
rid Conference, she spoke about the
The Helsinki monitors are an ex and spiritual strength is found on the must also refer to the murders of the plans of the Helsinki group representa
ample for others, because they show side of the intellectual elite. Dr. Кага– "kobzars," the destruction of Ukrainian tives. The group plans to publish a
musical culture in this case and the
that one can` live in dignity, that one vansky observed.
monthly bulletin of information about
She stressed that this elite consciously destruction of all Ukrainian culture in repressions in Ukraine. Ms. Svitlychna
cannot bow down like a slave to the
regime, explained the general. There are chose the path of opposition to the re general. We can also cite the murder of said she is a member of the bulletin's
many examples of rights activists who gime, and it has proven itself willing to young composer Volodymyr Ivasiuk, editorial board and called on the Ukrai
did not give in to the Soviet authorities' undetgoXuffering and persecution for said Mr. Plyushch.
Thus, the campaign for one person is nian commuriity lb financially support
attempts to have them recant, he noted. the saltfrx)f the Ukrainian nation.
this periodical, as well as to provide any
And, in place of those arrested, come
In tne Helsinki Accords Ukrainian united with a broader, more general pertinent information they might re
campaign
and
we
are
now
conducting
new rights activists.
activists' saw the opportunity to broad
ceive from Ukraine.
The Ukrainian emigration has an en their opposition movement. And the actions involving a great issue, but not
The first issue of the bulletin is
has an important assignment: to de most important factor to note, she said, an abstract one. It is very important, scheduled to appear before the Nov
monstrate that the Helsinki Accords - is that this was the first time that anyone said Mr. Plyushch, to present such ember Madrid Conference.
with the exception of the "third basket" in the USSR proclaimed loudly that problems in a global context.
Following the formal presentations
- are not advantageous to the West, they would control the behavior of the
The rights activist also noted that the of the four panelists, a lengthy questionGen. Grigorenko said. We must act authorities. The unheard of became Ukrainian question could be tied in to and-answer session was held.
through the governments of our coun reality, and this is the uniqueness of the events in Afghanistan.
During the public meeting the Ex
tries to condemn the Soviet Union in present situation. Dr. Karavansky said.
Mr. Plyushch once again voiced his ternal Representation of the Ukrainian
Madrid and to proclaim that the Hel
Helsinki
Group collected some S 1,000
commendation to Ukrainians in the
sinki Accords are invalid since they are
Focus of defense actions
diaspora whose community life, he said, for its activities in conjunction with the
not being implemented by the USSR.
is among the best-organized he has seen. Madrid Conference, as well as funds for
We should announce that, unless a
In his remarks Mr. Plyushch raised If this emigration concentrates its ac the group's bulletin.
general amnesty is declared by the the issue of whether Ukrainians in the tions on the Madrid Conference it will
Ms. Svitlychna noted that contribu
Soviets, the Helsinki Accords are not diaspora should focus their activities on tyj doubt provide an impetus for in tions ^mayaisD be-mailed to the follow^
binding, he said.
the defense of specific individual's' creased activities throughout the world ingaddressrTJkrainian Helsinki Group,
Above all else, said Gen. Grigorenko, oppressed by the Soviet regime or on in defense of human and national rights, P.O. Box 770, Cooper Station, New
the Ukrainian community must act abstract human rights principles.
he observed.
York, N.Y. 10003.
wisely and in concert in the struggle
He expressed fear that those who
against the Soviets.
avoid direct concrete actions in defense
of specific individuals may often choose
SPRING DANCE
the easier path — an abstract defense of
N e w circumstances
an abstract country, abstract statements
SPONSORED
which are emotionally satisfying, yet
In turn. Dr. Strokata-Karavansky concretely do not aid the persecuted
by SUM A of Carteret, New Jersey
addressed the participants of the meet person. An abstract entity does not have
April 19, 1980 at 9 p.m.
ing, analyzing the current situation in a liver, therefore it does not hurt him, he
at the
added.
Ukraine.
(Continued from pagr 3)

St. Demetrius Ukrainian Community Center

681 Roosevelt Avenue, Carteret. N.J. (off Exit 12 N.J. Turnpike)

Student J4.00

Ukrainian Canadian press.
(Continued from page 4)

Great Britain and South America,
printed in the Ukrainian, English and
other languages.
The Ukrainian Bookman is organ
ized by the Ottawa branch of the
Ukrainian Canadian Committee.
A panel discussion on the Ukrainian
Press in the 1980s" will begin at 3 p.m.
during the exhibit. The future of the
Ukrainian press and publishing indus
try in Canada will be discussed by the
following panelists: Helen Smindak of

New York, The Ukrainian Weekly;
Zenon Zwarycz of Toronto, New Per
spectives; Natalia Kohuska of Winni
peg, Promin; Bohdan Tymyc of Mont
real, Oko; Andrij Bandera of Toronto,
Ukrainian Echo; Ivan Jaworsky of
Ottawa, Student; the Rev.. Cornelius
Pasichny, Beacon; and a representative
of The Herald.
Each panelist, will give a 10-minute
presentation in English and/or Ukrai
nian, and a general discussion with
audience participation will follow.

1 3 2 1 W. Lindley Avenue " Philadelphia, Penna. 1 9 1 4 1
Tel.:.(215) 3 2 9 - 7 0 8 0 or 3 2 9 - 7 2 7 7
Щ Pays 5W44 dividend on passbook accounts -

Add or withdraw any amount at any tim-

m REGULAR CERTIFICATES OF DEPOSIT
6W16 - 1 year maturity - S25O.0O minimum: 6УЛ - 3 years maturity - S25O.00 minimum:
7Wfc - 4 years maturity - S500.00 minimum: 7УЛ - 6 years maturity - S500.00:
89Ь — 8 years maturity - S1.000.00 minimum.
Ш HIGH-YIELD CERTIFICATES OF DEPOSIT
HEW 2W-YEAR CERTIFICATES - J500.00 minimum with interest rate established monthly, based on
the yield on 2'; year U.S. Treasury Securities.

BRANCH 104 of the U.N.W.L.A.

MONEY MARKET CERTIFICATES - 510.000.00 minimum with interest rate established weekly, based

cordially invites you to their

on 6-months U.S. Treasury Bills.

SPRING DANCE

ш Offers mortgages and passbook loans on terms to suit your budget.
ш Provides banking services, such as Money Orders. Travelers Cheques. Direct Deposit of Social Se
curity checks, IRA accounts, etc.
U Supports educational and civic efforts of the Ukrainian community.

to be held

on April 26,1980 at 9:00 p.m.
in the

OUR FULL-TIME, EXPERIENCED STAFF IS READY TO SESVE YOU!

Ukrainian National Home, 140 second Avenue. New York City
Orchestra: "ISKRA"
Table reservations: (212) 392-5525
(after 7:00 p.m.) (212) 2 2 9 - 5 W 5

Ukrainian Savings ft Loan Association

Admission: S6.00

OFFICE H O U R S : Monday through Thursday: 9 : 0 0 a . m . Friday: 9 : 0 0 a . m . - 7 : 0 0 p . m . a n d Saturday: 9 : 0 0 a . m . -

і

3:00 p.m..
1 2 : 0 0 noon

n All savings are insured up to M0.00000 by F.S.L.I C
Ш Interest rate is guaranteed tor the term ot the certificate
ш Federal law requires that certificates redeemed before maturity are subiect to a substantial penalty.
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ПИСАНКА ДЛЯ

ГАНДЗІ
Ілюстрація Яреми КОЗА КА

Роман ЗА ВАДО ВИ Ч

Зайчик біг через ліс,
Гандзі писаночку ніс,
На пеньочок спотикнувся,
Впав та ще й перевернувся,
Писаночка - трісь!..

о а

Зайчик сів під кущем,
Аж заходиться плачем:
„Ой, пропав гостинець мій!
Що ж я Гандзі дам малій?
Я ж так дбав, я писав,
Різні взори добирав..."

S U N D A Y . A P R I L 13, 1980

Many rivers criss-cross Ukraine's
countryside, and one of the more fa
mous ones is the Dnister River which
witnesses many historical events on its
shores.
When Ukraine was invaded by the
Mongolian war lord Ghengis Khan, the
people of Halychyna and Volhyn uni
ted their armies and sailed along the
Dnister to meet their enemy. Over one
thousand boats were used in this battle.
They sailed down the Dnister until the
Black Sea and attacked the Mongolian
horde from the rear. The Ukrainian
armies were able to inflict great losses
on Ghengis Khan's warriors.
This event took place some 1,000
years ago, but history tells us that the
Dnister River was used in the Old Tes
tament by many surrounding rulers.
The Persian King Darius sailed along
the Dnister in 513 B.C. He waged
many wars against the Scythians, who
then inhabited Ukraine. Darius was
unable to conquer the early settlers of
Ukraine.
The shores of the Dnister River are
dotted with fortresses and castles. Even
today, as you travel down the Dnister
towards Rumania, these remnants of

No. 85

days of yore can still be seen. The
shores of this river are also lined with
cliffs, and in some of them there are
many man-made caves which were
used for shelter against invaders. Near
Studenta, on the left bank, there can
still be seen the White Cliffs, and its
caves where, as legend tells it, over
15,000 people hid from the Tatars.
The Dnister River also served as an
avenue of transportation. Goods and
services frequently went up and down
the river in the course of history.
Towards the end of the last century
an interesting vessel traversed the river.
This four-sided barge carried different
sorts of cargo. When it arrived at its
destination, the cargo was removed
and the barge was disassembled and
carried back to its original port. These
barges made their final journey in
1900. Since then large ferries were put
into use.
About 100 years ago a plan was
developed to join the DnisteT River
with the city of Odessa on the Black
Sea by canal. It was hoped that this
would provide an inexpensive and easy
access to Odessa. These plans, how
ever, were never realized.

How the goat outsmarted the wolf

Аж ось пташка летить,
Каже Зайчикові: „Цить!
Ти не плач, не ридай —
Побіжи на лісу край,
Там мос гніздечко,
А в гнізді - яєчко".

In the woods there lived a goat. He
was a happy goat with no worries. He
could graze in the clearings, drink wa
ter from the lakes and streams and take
naps in the pine groves. What else did
he need?
One day, however, he had a good
reason to worry.
The goat was thirsty and ran to the
nearest lake. There he was confronted
by a hungry wolf. The wolf had not
eaten anything for several days and he
was so skinny that the goat could see
his ribs. The wolf asked the goat,
"Where are you going?"
The goat was very frightened. The
wolf was in front of him, the lake was
behind him - he had no way to
, escape!
Then he thought of a plan. He said
to the wolf, "I came to meet you. I
knew that you were hungry, that you

На край лісу Яць пішов
І ясчко те знайшов.
Хоч роботи мав багато.
Писанка була на свято —
Жовта, бура — кольорова,
Одне слово - чудова!

had not eaten for six days. I came to
offer myself to you as a meal.''
The wolf was so happy to hear this
that he howled with joy. He said,
"You are very smart, goat. Lie down
here and I will eat you."
"Why make things so compli
cated?" asked the goat. "You should
just lie down comfortably in this ditch,
close your eyes, open your mouth, and
will jump right into your open
mouth."
The wolf liked this plan and agreed
to it saying, "Just make sure you jump
right into the middle of my mouth."
The wolf lay down comfortably in the
ditch and waited with his eyes closed
and his mouth open.
The goat did not hesitate, got a run
ning start and jumped right over the
ditch where the wolf was lying. Before
the wolf even opened his eyes, the goat
had run away far into the woods.

Young UNA'ers

А як біг через ліс,
Гандзі писанку ніс,
Всі пеньки обминав,
Щоб ізнов де не впав,
Біг то просто, то навскіс
І таки доніс!
Sharon (left) and Maryan Smyzuk (right) are new members of UNA Branch 261 in
Williamstovm, N.J. They were enrolled by their grandparents Mykhailo and Maria
Smyzuk.
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The mouse princess
Illustration by M.

Dmytrenko

WORD JUMBLE
U.S. cities with large Ukrainian

populations

by R o m a n A. Juzeniw
In 1975. the Ukrainian Center for Social Research compiled a booklet "Ukrainians
in the U.S.A. and Canada (according to published census data of 1970). Basedon that,
the cities with the most people giving the Ukrainian language as the mother language
were: New York. Philadelphia. Chicago. Detroit. Pittsburgh and in descending order

Once upon a time there lived a
Mouse Princess with her father, The
King, and mother, the Queen. They
lived in the roots of a Great Oak
Tree, which stood in the middle of a
wheat field. The wheat supplied the
mice with food, and the oak shelter
ed them from danger.
The Mouse Princess was very
pretty, and her parents were very
proud of her. Her father, The King,
decided that she would marry the
strongest thing in the world. The
eldest and smartest mouse said that
the strongest in the world is the Sun,
because it warms the earth and helps
everything grow and thrive.
One day, the Mouse King set out
on a journey to the golden Sun. He
climbed up on the highest mountain,
scampered across the sky on a
rainbow, and finally made his way
to the Sun.
"I come to you to ask you to
marry my d a u g h t e r , " said the
Mouse King "You are the strongest
in the world, and nothing else could
be suitable for my daughter."
" H a - H a , " cried out the Sun,
raising one of its eyebrows. "You are
very generous, my little brother, but
you are mistaken. The Fog is strong
er than me, because it frequently
shields me from the earth."
" T h a t Is t r u e , " said the King
Mouse. "In that case you are not for
my daughter."
The Mouse King ran off, and the
Sun merely smiled to himself.
The mouse skipped across the sky
straight to the grey Fog.
"What do you want, my little
brother," asked the Fog.
"Marry my daughter, because you
are the strongest in the world. No
one else is suitable for her," replied
the mouse.
"I am not the strongest," said the
Fog sadly. "The Wind, is stronger,
because when he blows and must go
in the direction he wants.
"You are also not for my daugh
ter," exclaimed the Mouse King, as
he ran off to catch the Wind.
When the Wind learned of what
the Mouse King `stfinted, he also told
him: "I too not the strongest. The
Great Oak which stands in the
middle of the wheat field is the

strongest, b e c a u s e ^ v e n when I
blow, it does not budge."
Without saying a word, the
Mouse King ran to the Great Oak.
"What do you want, my little
brother," asked the Gre.at Oak.

DENCELLVA

,
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^

CRESHTORE

"I want you for a son-in-law,
because you are the strongest in the
world and no one else is suitable for
my daughter" explained the Mouse
King.

CAS1PAS

OTAWNLELN

The Mouse King wondered: "Can
it be true that we are the strongest in
the world."

S E R J E Y TICY

After a moment's thought, the
Mouse King exclaimed: "Indeed it is
true. There are many of us, we live
together in harmony and help each
other. United we can win against
anyone."
After his long journey, the Mouse
King returned to his kingdom under
the Great Oak, and married his
daughter to the little grey mouse.
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SLOSENLEGA

"I am not the strongest," said the
Great Oak. "In my roots live mice. I
have survived many terrible storms,
but when the mice begin gnawing at
my roots I tumble down. You mice
are stronger than me."

„ ^
e

e

FAFUBOL
SONNUTWOGY

^ ^

=

^

-

-

-

CASSUERY
The state with the largest number of Ukrainians
with parents b o m in the U.S.A.:

Answers to the previous jumble: krashanka, paska, hahilka, khrin, pysanka.
Utrenia, Strasti,burachky, vesnianka, kalatalo.
Mystery word: Plashchanytsia.
H A V E AN I N T E R E S T I N G J U M B L E ? S E N D IT IN.

Bohuta The Hero
Illustrations: Petro Cholodnv

Story: R o m a n Zawadowycz
XI

-

РОЗДІЛ:

ЗА

БОЯРІВНУ

CHAPTER

XI -

F o r t h r e e days the horse lay with
out sign of life, b u t on t h e fourth
day he began to raise his heatf.

NOBLE
'j'!.. І.Ч.Г.,,-ІІ

,–/ -. .^–„-–.: -

Три дні л е ж а в кінь без духу, а
четвертого став підіймати голову.

THE

Вогута по країні їздить, каміння,
зрошене кров'ю героїв, збирає.
Bohuta rides about the country,
g a t h e r i n g stones sprinkled with the
blood of heroes.
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Поміг Сокіл Богуті каміння до
Києва доставити.
Sokil helped Bohuta
stones to Kiev.
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Big welcome.
(Continued from page 5)

A PARADISE UNDER
FLORIDA'S SUN
You can own a vacation villa or retirement home
in the beautiful "UKRAINIAN VILLAGE"
Duplex from J70.000. Villa's from J35.000
Lots from S8.500
Steps to Ukrainian Church and Hall

SUNNYLAND REALTY
855 N. Park Avenue
Apopka, Florida 32703

(305) 886-3060

braces from the Metrinkos and
pro
clamation and keys to the city.
The delegation, followed by a shiny
white Cadillac bearing the Metrinkos
and Mayor Eugene F. Hickey, led the
annual St. Patrick's Day parade.
The marchers and the Metrinkos left
the parade at the reviewing stand and
watched the colorful procession for the
next two hours.
A CBS-TV news team was on hand to
record the day's events in Scranton and
the next day's Divine Liturgy at Ss.
Cyril and Methodius Church for broad
cast on the evening news and for an
upcoming "60 Minutes".program.
The march and the Metrinkos' long
ordeal for their son were covered by
many local newspapers, as well as The
Philadelphia Inquirer and The News
World.
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UCCA Washington news
' Earlier in February and on subse
quent days toward the close of month
the UCCA president participated in
meetings dealing with the U.S. Catholic
bishops project on Marxism and
Christianity. On February 11 a formal
committee meeting was held at the
International Inn in Washington. Car
dinal Baum, a member of the committee
made up of two archbishops, several
bishops and clergy and three lay per
sons, couldn't attend because of his
recent appointment to Rome. Substan
tial progress was made on the project.
Deadlines were set for its fulfillment.
' The "UN Observer and Interna
tional Report," published in New York,
carried a letter from the UCCA presi
dent in its February 22 issue. The letter
explains the significance of the 62nd
anniversary of Ukraine's independence.
Referring to the January 22, 1918,
event, the letter states in part, "This act
was unique at that time of revolution,
since it was an act of self-determination
on the part of the Ukrainian people, not
merely an attempt at social justice."
" On February 25 the UCCA presi
dent completed and submitted his input

for College Seniors and Graduates

FOR TRAINING
AS FRATERNAL INSURANCE SALESMEN
Good earning potential and all benefits.
Contact: JOHN 0 . FLIS. Telephone ( 2 0 1 ) 4 5 1 - 2 2 0 0

TRIDENT SAVINGS

to the ongoing draft of the U.S; Cath
olic bishops statement. They included
the holocaust in Ukraine in the 1930s,
human rights, the captivity of nations,
the Soviet Russian empire and other
items of fundamental importance.
Meetings are scheduled for the near
future for further work on the docu
ment.
' The Rising Tide, a Washingtonbased newspaper, published in its
February issue a release by the National
Captive Nations Committee, of which
the UCCA0 president is chairman. It is
captioned on the editorial page as
"Afghanistan Added to . Captive Na
tions List." The UCCA president is
quoted as saying "Taking all strategic
factors into consideration, it is plainly
evident that Soviet Russian ітрегіо–
colonialism has triumphed again, with
Afghanistan joining the long list of
captive nations commencing back in
1920." Other quotes by the UCCA
president are made, and the CN list is
reproduced.
' On February 26 the UCCA presi
dent participated in hearings on H.Con.
Res. 233. The resolution is co-sponsor
ed by Reps. Samuel S. Stratton of New
York and Edward J. Derwinski of
Illinois. It calls for a. Congressional
book on the 20th anniversary of Cap
tive Nations Week. Further steps are in
the offing.
ф
On March 2 the UCCA president
spoke on the two-hour Bernice Court
ney Show in Miami, Fla. NBC's WIOD
carries the show. The topics included
Afghanistan, the captive non-Russian
nations in the USSR, Ukrainian dissi
dents and Moscow's designs in the Near
East, Africa, Asia and Latin America.
Numerous questions on U.S. foreign
policy were posed to the UCCA presi
dent.
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Our 6-Month Money Market Certificates
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ss Rotterdam
7-Day Nassau Cruise
Saturday, May 24, 1980 to Saturday, May 3 1 , 1980
Sailing from New York

Insured to S40.0O0 by Federal Savings 4 Loan Insurance Corp. of Washington. D.C.
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for a new account, add on deposit or savings certificate
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GE ALARM CLOCK
GE ELECTRIC PEELER
MIRROR TEA POT
REGAL POLY HOT POT
HAMILTON BEACH
HOT DOGGER
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G E SECURITY LIGHT
GE3SPEED MIXER
I GE CAN OPENER
1 GE FRYING POT
G E DIGITAL ALARM CLOCK
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GE2-SLICE TOASTER
G E STEAM'DRY IRON
GE ELECTRIC KNIFE
TOSHIBA CALCULATOR
FYRNETICS SMOKE ALARM

Banking regulations orohiDtt a gift lor transfer of funds from a
nit one gift per person while supply lasts Qualifying deposit must rer
or a charge lor the gift will be made
M A I N OFFICE
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NEWARK. N.J. 07108
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Ш UNA members and their families are cordially invited to join.this fabulous cruise for a relaxing week on
the sea. where you will enioy gracious service and warm Ouch hospitality, as well as a two`day stopover
in Nassau where shopping is a delight and the romantic island offers you fine sand beaches, deep sea
fishing, golf, tennis and paradise island with its dazzling gambling casino and nighttime excitement.
a This 38.000 ton ship has 11 fully air-conditioned passenger decks It offers you a vast range of facilities
for your pleasure and comfort - spacious staterooms - deck spo'ts - two swimming pools - movi
theatre - three sumptuous meals - professional variety shows - 2 orchestras for dancing - gambling
casino - discotheque and much more.
П This spectacular vacation cruise is geared specifically to our UNA members and their families. Come |0in
the fun! Meet your UNA friends and make new ones! You'll do exactly what you want to do at your own
pace! You'll have a delightful time!
a Reservations deadline
MAY 3. 1980!
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700 S A N F O R D A V E N U E
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ш For complete details call or write today to our lour
Director:

(201) 372-0303

We are a full service financial institution offering you the lowest
interest rates on your loans and the highest interest on savings
accounts and savings certificates.
Open Daily. 9 A.M. to 4 P.M.
Fridays: 9 A.M. to 7 P.M.
Branch Office - Saturday 9 A.M. to 12 Noon
- FREE PARKING -

Andrew Keybida
19 Rutgers Street

Maplewood, N.J. 07040
Tel.: (201) 762-2827

